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Suinteresuotiems tiekéjams

DEL ATSAKYMU | GAUTUS KLAUSIMUS

Nuolatiné Visagino savivaldybés administracijos vieSyjy pirkimy komisija
(toliau — Komisija) vykdo supaprastintg atvirg konkursg ,Visagino centrinio
stadiono, Parko g. 2C, Visagine, apSvietimo sistemos modernizavimas®,
pirkimo Nr. 355510 (toliau — Konkursas). 2024 m. gruodzio 18 d. Centrinés
vieSujy pirkimy informacinés sistemos priemonémis (toliau — CVP IS) Komisija
gavo suinteresuoty tiekejy klausimus (pranesimo Nr. 10959 ir 11609) ir teikia
atsakymus j juos (klausimy tekstas netaisytas):

1. Klausimas. Ar mes teisingai suprantame, kad bus keiCiami tik
prozektoriai ir montuojami zaibolaidziai?

Atsakymas: Taip, bus keiCiami tik prozektoriai ir montuojami
Zaibolaidziai.

2. Klausimas. Ar mes teisingai suprantame, kad apSvietimo jranga
montuojama esamuose apSvietimo bokstuose be konstrukciniy pakeitimy. Jai
reikalingi pakeitimai, praSome pateikti projekta.

Atsakymas: Taip, keiCiama tik apSvietimo jranga ir tvirtinimo rémas ant
kurio bus montuojami prozZektoriai.

3. Klausimas. Ar mes teisingai suprantame, kad stadionas turi bati
apSviestas pagal UEFA D klasé reikalavimus?

Atsakymas: Taip, stadionas turi bati apSviestas pagal UEFA D klasés
reikalavimus.

4. Klausimas. Ar mes teisingai suprantame, kad jai reikés papildomy
techniniy sprendiniy ir papildomy medziagy bei jrangos, perkancioji
organizacija jsigys papildomai ir Sie darbai nejeina j Sio pirkimo pasiulymo
kaing?
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Atsakymas: Jeigu vykdant sutartj atsiras nenumatyty arba papildomy
darby, kurie nebuvo numatyti Centrinio stadiono futbolo aikstés Parko g. 2C,
Visagine, laistymo sistemos statybos ir stadiono futbolo aikStés, dangy
paprastojo remonto projekte (toliau — Projektas) arba kitose pirkimo
dokumentuose, tuomet vadovaujantis sutarties nuostatomis ir VieSyjy pirkimy
jstatymu bus jsigyjami papildomai.

5. Klausimas. Sgnaudy ziniarastyje jtraukta 28 pozicija ,Papildomos
instaliacinés medziagos® prie Sios pozicijos nepateikta nuoroda | technine
specifikacijg, mato vienetas komplektas. Prasome pateikti technine
specifikacijg ir komplekto sudétj?

Atsakymas: Projekto techninés specifikacijos papildytos. Zidréti
Projekto techniniy specifikacijy lapg Nr. 8, punktas Nr. 3, paZzymeétas mélynai.

6. Klausimas. Sgnaudy ziniarastyje jtraukta 18 pozicija ,Konstrukcija
Zaibolaidzio tvirtinimui prie apSvietimo atramos® prie Sios pozicijos nepateikta
nuoroda j technine specifikacijg, mato vienetas komplektas. PraSome pateikti
technine specifikacijg ir komplekto sudétj?

Atsakymas: Projekto techninés specifikacijos papildytos. Zidréti
Projekto techniniy specifikacijy lapg Nr. 7, punktai Nr. 2.2, 2.2.1 pazymeti
melynai.

7. Klausimas. Sgnaudy ziniarastyje jtrauktos nuo 9 iki 15 pozicijos prie
Siy pozicijos nepateikta nuoroda | technine specifikacijg, mato vienetas
komplektas. PraSome pateikti technine specifikacijg ir komplekto sudét;j?

Atsakymas: Montavimo darbams neteikiamos nuorodos | Projekto
technines specifikacijas. Vadovautis projekto techniniy specifikacijy punktais
Nr. 4-5 (Projekto techniniy specifikacijy dokumento lapai 9/11, 10/11, 11/11),
jrangos montavimo instrukcijomis, galiojanCiais jstatymais, teisés aktais bei
normomis.

8. Klausimas. Ar esami apSvietimo bokstai buvo jZeminti? Jai yra
jzeminti praSome pateikti paskutinius jZzeminimo matavimo protokolus?

Atsakymas: Projekto aiSkinamojo rasto punkte Nr. 5 parasyta, kad
esama jzeminimo kontlro buklé yra nezinoma, todél Perkancioji organizacija
atskirai nupirks apsSvietimo boksty jzeminimo kontlro patikrinimg ir esant
poreikiui atliks visus jzeminimo darbus.

9. Klausimas. Ar mes teisingai suprantame, kad rangovas turés pateikti
apSviestumo skaiCiavimg pagal teikiamus prozZektorius. Kity darbo projekty
atlikti nereikés, jai ne praSome nurodyti kokiy daliy turi pateikti rangovas ir
kokius techninio projekto sprendinius turi detalizuoti.

Atsakymas: Taip, rangovas turés pateikti apSviestumo skaicCiavimg
pagal teikiamus prozektorius. Projekto daliy rengti nereikés.
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10. Klausimas: Techninio projekto aiSkinamajame raste nurodyta
prozektoriy valdymas bevieliu rySiu DMX protokolu. Projekto specifikacijose
néra nurodyta reikalavimai valdymo jrangai.

Atsakymas: Tiekéjas pats parenka DMX protokolus pagal parinktg ir
atitinkancig pirkimo dokumenty apSvietimo jranga.

PRIDEDAMA:

1. Projekto elektrotechnikos dalis (futbolo aikstés apSvietimas) dalis (E)
19-47-XX-TP.E, 62 lapai;

2. Projekto techninés specifikacijos, 11 lapy;

3. Projekto sgnaudy Ziniarastis, 2 lapai.

VieSuyjy pirkimy komisijos pirmininkas RiCardas Petrauskas

Loreta JatkeviCiené, +370 386 36 020, el. p. loreta.jatkeviciene@yvisaginas.lt
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STATINIO PROJEKTO SUDETIES ZINIARASTIS

Blil/ Ifs Bylos Zymuo Pavadinimas Pastabos
01-A 19-47-TP.BD Bendroji dalis
02-A 19-47- TP.SP Sklypo plano dalis
03-A 19-47-TP.SA Architekttros dalis
04-A 19-47-TP.SK Konstrukcijy dalis
05-A 19-47-TP.VN Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis
06-A 19-47-TP.T Technologijos dalis
07-01-A 19-47-TP.E Elektrotechnikos dalis (vandens tiekimo siurbliné)
07-02-A 19-47-TP.E Elektrotechnikos dalis (futbolo aikstés apSvietimas)
08-A 19-47-TP.PVA Procesy valdymo ir automatizavimo dalis
09-A 19-47-TP.KS Statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo dalis

Projektuojami statiniai:

Statinys:

Vandens tiekimo siurbliné su vandens émykla

Statinio Zymuo:

01

Statybos riisis:

Nauja statyba

Naudojimo paskKirtis:

Hidrotechnikos statinys

Statinio kategorija:

Neypatingasis

Statinys: Vandentiekio tinklai
Statinio Zymuo: 02
Statybos riisis: Nauja statyba

Naudojimo paskKirtis:

Vandentiekio tinklai

Statinio kategorija:

IT grupés nesudétingas

Statinys: Privaziavimo kelias
Statinio Zymuo: 03
Statybos riisis: Nauja statyba

Naudojimo paskirtis:

Susisiekimo komunikacija - 1\Vy kategorijos vietinés reikSmés kelias

B 2024 Keic¢iamas stadiono aps$vietimas ir su tuo susije sprendiniai
A 2022 Techninés uzduoties pakeitimai
0 2020 Statybos leidimui, Rangovo parinkimui
LAIDA | ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TATKOMA)
Centrinio stadiono futbolo aikstés Parko g. 2C, Visagine,
KVAL. UAB . PATVANKA* laistymo sistemos statybos ir
Dgf\,\/l'R . ” stadiono dangu paprastojo remonto projektas
STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
PAREIGOS | VARDAS, PAVARDE PARASAS XX Visi statiniai
12930 [PV Gediminas Kemzira
DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
Projekto sudéties Ziniarastis B
STATYTOIAS Visagino m. savivaldybé (kodas 11107944) [POKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPY
It %S?ﬁg{;ﬁfg_z t\_)/)1sagln0 savivaldybés administracija 19-47-TP.PS Z 1 2




| Statinio kategorija:

‘ I grupés nesudétingas

Statinys: Centrinis stadionas
Statinio Zymuo: 04
Unikalus Nr. 4400-1487-3677

Zemés sklypo unikalus Nr.

4400-2137-6782

Zemés sklypo kadastro Nr.

4583/0002:154

Statybos riisis:

Paprastasis remontas

Naudojimo paskirtis:

Kitas inzinerinis sporto paskirties statinys

Statinio kategorija:

Y patingasis

DOKUMENTO ZYMUO

19-47-TP.PSZ

LAPAS

LAPY

LAIDA




PROJEKTO DALIES SUDETIES ZINIARASTIS

TEKSTINIY DOKUMENTUY ZINIARASTIS

Sifras Pavadinimas Lapy sk. vnt.
19-47-TP.E.PDSZ Projekto dalies sudéties Ziniarastis 1
19-47-TP.E.AR Aiskinamasis rastas 3
19-47-TP.E.SZ Sagnaudy zZiniarastis 2
19-47-TP.E.TS Techninés specifikacijos 11
Priedas Nr. 1 ApSvietimo skaiciavimo rezultatai 34

BREZINIY IR DOKUMENTU ZINIARASTIS

Sifras Pavadinimas Lapy sk. vnt.
19-47-TP.E.BO1 Skydy sujungimo schema 1
19-47-TP.E.B02 Stadiono apSvietimo skydo PSA-1 sujungimo schema 1
19-47-TP.E.B0O3 Stadiono apSvietimo skydo PSA-2 sujungimo schema 1
19-47-TP.E.B04 Stadiono apsvietimo skydo PSA-3 sujungimo schema 1
19-47-TP.E.B05 Stadiono apsvietimo skydo PSA-4 sujungimo schema 1
19-47-TP.E.BO6 Sviestuvy i§déstymo atramoje schema 1
19-47-TP.E.BO7 Sviestuvy valdymo (DMX) principiné sujungimo schema 1
19-47-TP.E.B0O8 Lauko planas su elektrotechnikos sprendiniais 1

A 2024 Keidiamas stadiono ap$vietimas ir su tuo susije sprendiniai

0 2022 Statybos leidimui, Rangovo parinkimui

LAIDA | ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TATKOMA)

Centrinio stadiono futbolo aikstés Parko g. 2C,

P;\Afﬁ\l;- UAB ,PATVANKA“ \/isagine, laistymo sis:[emos statybos .ir
DOK. NR. stadiono dangy paprastojo remonto projektas
STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
PAREIGOS|VARDAS, PAVARDE PARASAS XX Visi statiniai
12930 |PV Gediminas Kemzura
39774 |PDV Paulius Rizaitis DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
Projekto dalies sudéties ziniarastis A
STATYTOJAS Visagino m. savivaldybé (kodas DOKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPU
11107944) o ' _ S 5
It }iﬁggﬁg&?%—z t\_)/)lsagmo savivaldybés administracija 19-47-TP.E.PDSZ. 1 1




AISKINAMASIS RASTAS

1. Jvadiné dalis

Sioje projekto dalyje sprendZiamas centrinio stadiono ap$vietimas, jvertinami esami tinklai,
patikslinami sprendiniai pagal atnaujintg projektavimo uzduot;.

Sis projektas yra ankséiau ruosto projekto 2013-TDP-352-P1-LE tesinys, patikslinant sprendimus
pagal naujg projektavimo uzduot;.

Sj projektg Ziaréti kartu su projektu 2013-TDP-352-P1-LE

Visi instaliavimo ir jzeminimo darbai turi bati atlikti sutinkamai su Elektros jrenginiy jrengimo
bendrosiomis taisyklémis (EJ|BT 2012m.).
Projektas paruostas remiantis:

Statybos taisyklés:
STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé
Nr.1-309, 2011 Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés, patvirtintos Energetikos

ministro 2011-12-20 jsakymas Nr. 1-309

Projektas parengtas pagal kity skyriy uzduotis ir atitinka galiojan€iy normy ir taisykliy reikalavimus,
tarp jy gaisro ir saugumo technikos.

Jrengimai ir medziagos turi bati pazymeéti CE zZyméjimu, patvirtinanciy jy atitiktj ,Elektrotechniniy
gaminiy saugos techninio Reglamento® nuostatomis.

Projekto A laidos pakeitimai:

ISleidziant projekto A laidg patikslinti apSvietimo sprendiniai, kad atitikty UEFA Class D apSvietimo
reikalavimus.

Atnaujintos Sviestuvy specifikacijos, atnaujinti ziniarasCiai, bréziniai, naujai atlikti apSvietos
skai€iavimai. |traukiami Sviestuvy valdymo (DMX) sprendiniai.

1.1 Projekto parengimui naudotos programinés jrangos sarasas
1) Microsoft Office Home & Business 2013;
2) AutoCad LT 2020.

2. Bendroji dalis

Visa elektros jranga, pagalbiniai jrenginiai ir instaliacinés detalés turi atitikti eksploatavimui elektros
energijos tiekimo sistemoje, kurios charakteristikos yra tokios:

- Zema jtampa 400V+5% / 230V * 5%;

- 1 fazé/ 3 fazés, TN-C-S tinklo posistemé;

- Daznis 50 Hz.
Objekto leistinoji naudoti galia: pagal Il tiekimo kategorijg — 350 kW, pagal | tiekimo kategorijg — 72,4
KW.

A 2024 Keidiamas stadiono ap$vietimas ir su tuo susije sprendiniai

0 2022 Statybos leidimui, Rangovo parinkimui
LAIDA | ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)

Centrinio stadiono futbolo aikstés Parko g. 2C,
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(kodas 188711925) 9 3




Lauko elektros tinklo charakteristikos:

Tiekimo patikimumo kategorija 11

jtampa 0,4 kV
Maksimali pareikalaujama galia 350 kW
Tiekimo patikimumo kategorija I

Maksimali pareikalaujama galia 72,4 kKW
Tiekimo patikimumo kategorija Il

jtampa 0,4 kV
Instaliuota galia 1032,63 kW
Maksimali pareikalaujama galia 352 kW
Maksimali pareikalaujama srove 607 A

Turi bati atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui batini ir reikalingi
statybiniai darbai. Statybiniai darbai numatomi projekto statybinéje dalyje.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi bdtinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam
sistemy ir tinkly eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra nurodyti
bréZiniuose arba apibudinti techninése specifikacijose.

2.1. Elektros energijos tiekimas

Esami skydai |PS, PSA-1, PSA-2, PSA-3 ir PSA-4 paliekami su esamais kabeliais, esamais
komutaciniais aparatais. Naujy kabeliniy linijy nenumatoma.

Jvertinus esamg dyzelgeneratoriy, kabelines linijas, naujus apSvietimo sprendinius priimta, kad
esamo dyzelgeneratoriaus galios uztenka, esamy kabeliniy linijy uztenka.

3. ApsSvietimo sistemos

3.1. Bendroji dalis

| apsvietimo prietaisy ir tinkly instaliavima turi bati jskaitomi visi reikiami su tuo susijusieji darbai ir
medZiagos, kad uztikrinti reikiamg apSviestuma, normaly ir saugy darbag, reikalingg instaliavimui.

Stadiono apSvietimas parinktas remiantis UEFA ir IAAF reikalavimais. Futbolo stadionas
suprojektuotas taip, kad atitikty UEFA 2 lygio stadionams keliamus reikalavimus, o apSvietimas - Level
D lygj pagal ,UEFA Stadium Lighting Guide 2016“ iSdéstytus reikalavimus bei papildomus ,UEFA"
Stadium Infrastructure Regulations Edition 2018 reikalavimus, projektinés uzduoties reikalavimus..

ApSvietimo galia paskaiciuota, naudojantis Sviestuvus tiekianciy firmy skaiiavimo programomis.

Centriniame stadione numatomas avarinis, treniruoCiy bei darbinis apSvietimas.

Ant esamy 35m atramy numatoma pakeisti esamus Sviestuvus | efektyvesnius, kad uztikrinti
reikiamg apsSvietimo lygj visame centriniame stadione.

Numatomi Sviestuvai yra LED 1440W galios Sviestuvai. Montavimo metu Sviestuvus batina tinkamai
sumontuoti ir sureguliuoti, kad pasiekti nurodytg apSvietimo lygj ir iSvengti tamsiy zony.

Numatomas Sviestuvy DMX valdymas. Projektuojama bevielé DMX jranga, jungiama prie Sviestuvy
ir nuotolinis valdymo pultas.

4. Kabeliai

Numatyta palikti esamus kabelius, taCiau, jeigu darby metu iSaiSkés, kad esami kabeliai yra pazeisti,
paveikti aplinkos oro sglygy ir bus nustatyta, kad jie néra tinkami naudoti, tuomet juos batina pakeisti.

Vidinio ir lauko montavimo Zemos jtampos kabeliai turi bati savaime gestantys (nepalaikantys
degimo) A kategorijos kabeliai vario ir aliuminio gyslomis su PVC izoliacija ir PVC apvalkalu.

Visus kabelius turi gaminti atestuoti gamintojai ir jie turi bati pateikti statybiniu ilgiu.

Kabeliy spalvinis kodavimas turi bati pagal Lietuvos Respublikos nuostatus.

LAPAS | LAPY | LAIDA

19-47-TP.E.AR




5. Jzeminimas, zaibosauga

Objekte yra esamas jZzeminimas, taiau nezinoma jo buklé. Prie$ darant naujg jzeminimo kontdra,
privaloma patikrinti esama jZzeminima, pateikti rezultatus UZsakovui ir rekomendacijas ar verta keisti

jZeminima j nauja.

Objekte jrengiama apsauga nuo zaibo. Naudojamas aktyvinis zaibo priémiklis, saugomas spindulys
R-100. Montuojamas ant apSvietimo atramy (4 vnt.). Nuo zaibo priémiklio nuvedami du laidininkai iki

Zzemés, Zeméje sujungiami su jZeminimo kontdru.

Turi bati atlikti esamo jzeminimo kontlro varzos matavimai ir patikrintas jzeminimo ir zaibosaugos
sistemy sujungimy nepertraukiamumas. |Zeminimo kontdro varza neturi virdyti 10 Q. Sujungimy varza

neturi viryti 0,05 Q.

19-47-TP.E.AR

LAPAS

LAPY

LAIDA




SANAUDUY ZINIARASTIS

PEO.Z' Pavadinimas ir techninés (tipaszérzll'jl:'a arba | Mato | .
Nlrl: charakteristikos techn.,spec.iymuo) vnt. |Kiekis|Pastabos
Skydai
1. |Automatinis iSjungiklis 3F, 16A, ,C* T.S.1.3 vnt. 2
Metalinis skydas prozektoriy maitinimo Saltiniy
2. |montavimui. Komplekte su termostatu, Sildymu, T.S.1.3 kompl. 4
IP65, Montuojamas ant pamato.
Pagrindinis stadionas - apSvietimas
3. |Prozektorius LED 1440W, 1P66, 208400Im TS.1.1 kompl.| 60
4. |ApSvietimo valdymo sistemos valdiklis T.S.1.2 kompl. 1
5 Cg;;luejtllr;; valdymo sistemos belaidis siystuvas- TS12 kompl. 5
6. |Apsvietimo valdymo sistemos belaidis imtuvas T.5.1.2 kompl.| 60
7. |Jungiamieji kabeliai su XLR jungtimis T.S.1.2 kompl.| 60
8. |Esamos jrangos demontavimo darbai 52 esami Sviestuvai | kompl. 1
9. |Montavimo darbai - kompl. 1
10. |Paleidimo, derinimo darbai - kompl.| 1
11. |ApSvietimo matavimo darbai - kompl.| 1
12. |Kabeliy izoliacinés varZzos matavimai - kompl.| 5
13. |Pereinamuyjy varzy matavimai - kompl. 5
14. ||zeminimo patikra - kompl. 5
15. |Papildomos instaliacinés medziagos T.S.3 kompl. 1
Pagrindinis stadionas — jzeminimas, zaibosauga
16. i:tlt;o gaudyklé (priémiklis), aktyvinis, R-100m (IlI TS21 kompl | 4
17. |Cinkuoto plieno stiebas d32mm (L-4m) T.S.2.2. kompl 4
18. gt?grs;(rjuskcija Zaibolaidzio tvirtinimui prie apSvietimo TS221 kompl 4
19. |Laidininko PVC fiksatorius (laidininkui d8mm) T.5.2.4, vnt 500
A 2024 Kei¢iamas stadiono apSvietimas ir su tuo susije sprendiniai
0 2022 Statybos leidimui, Rangovo parinkimui
LAIDA | ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
Centrinio stadiono futbolo aikStés Parko g. 2C,
KVAL. UAB .PATVANKA*“ Visagine, laistymo sistemos statybos ir
D(F;QT\;'R . ” stadiono dangy paprastojo remonto projektas
STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
PAREIGOS|VARDAS, PAVARDE PARASAS XX Visi statiniai
12930 |PV Gediminas Kemziira
39774 |PDV Paulius Rizaitis DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
Sanaudy ZiniarasStis A
STATYTOJAS Visagino m. savivaldybé (kodas DOKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPY
11107944) o ' _ o 5
It Eﬁgﬁsl(lgg%ls% t\_)/)lsaglno savivaldybés administracija 19-47-TP.E.SZ 1 2




Poz Pavad tech Zymuo "
o avadinimas ir techninés i 5 ato

Eil. - (tipas, markeé arba Kiekis |Pastabos
Nr charakteristikos techn.spec.zymuo) vnt.

20. |Aliumininis jzeminimo laidininkas d8mm T.S.2.3. m 360
21. (|Zeminimo strypas D20, L-1,5m T.S.2.5. vnt 40
22. |Kalimo antgalis T.S.2.6. vnt 4
23. |KryZminé jungtis T.S.2.9. vnt 20
24. |Plieninis antgalis D20mm T.S.2.6. vnt 4
25. |Cinkuota juosta 40x4mm T.S.2.7. m 40
26. |PVC vamzdis D20, A1 A2 degumo T.S.2.10. m 32
27. |Kontroliné dézé varzos matavimui T.S.2.8. vnt 8
28. |Papildomos instaliacinés medziagos T.S.3 kompl 1

PASTABOS:

1. Kiekiai ir matmenys tikslinami darbo projekto stadijoje;

2. Medziagy ir gaminiy sgnaudy normos apskaiCiuotos nejvertinant pataisy dél objektyviai susidarandiy
gamybos atlieky ir natdraliy netekdiy.

3. Rangovas turi jvertinti (jkainoti) visus reikiamus darbus ir medziagas, kurios reikalingos Projekte
numatytiems darbams atlikti, net jei tai nenurodyta projekte, bet technologiSkai bdtina ar
rekomenduojama gamintojo.

4. Rangovas turi jvertinti (jkainoti) visus reikalingus mechanizmus ir jrengimus, reikalingus numatytiems
darbams atlikti, montavimas, rangovo personalo darbas, medziagos, montazinés tvirtinimo medziagos,
priezidra, paleidimas, derinimas, bandymai (jei tokie reikalingi), netiesioginés iSlaidos, rangovo mokami
mokesciai, pelnas, su galimai numatoma rangovo rizika.

5. Rangovo numatytos kainos turi bati taikytinos ir Ziemos metu, jei taip pasitaikyty.
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Bendroji dalis

Visi elektrotechninéje projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medziagos, jy montavimas,
iSbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti normatyviniy ir nuorodiniy dokumenty sagrase
pateikiamiems normatyviniams ir teisiniams dokumentams. Taip pat visi projekte numatyti prietaisai,
jrengimai, elektros aparatira, elektros skydai, kabeliai, montazinés medziagos ir gaminiai, numatyti
jrengti projektuojamame objekte, turi bati sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jie turi bati montuojami,
iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines salygas.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar Europos
techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra — nacionalinés techninés specifikacijos,
pripazintos Europos Sajungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty specifikacijy — statybos
produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés techninés specifikacijos
reikalavimus.

Elektros jrangos specifikacijose gali bati taikomi iSvardinti standartai:

1. EJJT (Elektros jrenginiy jrengimo taisyklés)

2. |EC (International Electrotechnical Commission Publications).

Papildomai prie pateikiamy standarty ir saugumo normy S8ios specifikacijos kartu su taikytinomis
projektinémis specifikacijomis turi apspresti elektrinés jrangos projektavimg, gamybg, tiekimg bei
derinima.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy
reikalavimus turi bati paZenklinti ,CE® Zenklu.

Kabeliai degimo metu neturi iSskirti halogeny ir kity ypac¢ kenksmingy medziagy.

Gaunami elektros jrengimai privalo bati patikrinti juos apzidrint ir nustatant: komplektacijg ar yra
specialls instrumentai, batini jrenginio montazui, markiravimas, atitikimas specifikacijoms ir techninéms
salygoms, jrengimo stovis (ar néra pazeidimy transportuojant). Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo
ir montavimo metu negalima mechaniskai pazeisti elektros jrangos prietaisy.

Jei prietaisai yra plombuoti, juos ardyti draudziama.

Negalima montuoti deformuoty ar kitaip paZeisty elektros jrangos detaliy, laidy, kabeliy kol defektai
nebus pasSalinti nustatyta tvarka. Tuo pacCiu metu batina patikrinti su jrenginiu gautg privalomg technine
dokumentacijg surinkimo instrukcijg ir schemas.

Elektros jrengimai, kabeliai, Sviestuvai ir kitos medzZiagos privalo biti saugomos pagal reikalavimus,
nustatytus valstybiniuose standartuose ir techninése salygose.

Elektros jrangos tvirtinimo vieta ir bldas parenkamas grieztai prisilaikant techninéje dokumentacijoje
pateikty nurodymy. Jungiamuyjy ploksteliy (S8yny) sujungimai ar iSsiSakojimai atliekami jas suvirinant.
Varztais sujungiama tik ten, kur reikalingas iS8ardomas sujungimas. Vienos gyslos laidai sujungiami juos
susukant. Jy negalima virinti. Elektros montavimo darbai atliekami specialiais, tik tam skirtais jrankiais
ir priemonémis.

Sitlydamas jranga Rangovas UZsakovo ir Inzinieriaus-projektuotojo jvertinimui turi pateikti visy
sillomy medziagy ir jrangos katalogus, prospektus bei brézinius. Be to, prie$ pradedant tiekimo darbus,
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Rangovas turi gauti Uzsakovo ir Inzinieriaus sutikimg dél visy neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto
bréziniy ir specifikacijy.

Rangovas Uzsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikimg ir suderinti
su elektros jrangg priimanciomis organizacijomis. Prijungus elektros srove, Rangovas turi perduoti visg
sumontuotg jrangg UZsakovui.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos baty tinkamos ir pakankamai
galingos, kad baty jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

Rangovas turi atsakyti uz pagal kontraktg atliktg darbg, pateiktas medziagas ir jrangg. Uzbaigus
sistemos perdavimg Rangovas turi pateikti UZzsakovui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos
valdymo, prieziGros ir duomeny vadovus bei instrukcijas. Turi bati atlikti visi elektros jrangos
instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui batini ir reikalingi statybiniai darbai.

Baigti montuoti elektros jrengimai uzsakovui privalo bati priduoti pagal akta.

Atliekamy bandymuy, paslépty darby, kuriy priémime privalo dalyvauti Projektuotojo atstovai.

Bandymai. Projektuotojo atstovai privalo dalyvauti visuose bandymuose turiniuose jtakos
esminiams statinio statybos ir naudojimo reikalavimams uZtikrinti. (ZiGréti Sio dokumento 8.9 ir 8.10 p.).

Paslépti darbai. Paslépty darby patikrinimo aktai pasiraSsomi tik tada, kai Sios rGSies darbai
uzbaigiami visame objekte. Kai Siuos darbus bdtina atlikti dalimis, statytojo (uzsakovo), rangovo ir
statinio projekto vykdymo priezidros (kai suraSant aktg dalyvauja ir projektuotojo atstovas) atstovai
patikrina atlikty darby dalj ir apie tai padaro tam skirtg jradg Statybos darby Zurnale. Remiantis minétais
jrasais, uzbaigus Sios rusies darbg objekte, pasiraSomas paslépty darby patikrinimo aktas.

REIKALAVIMAI |RANGAL:
1. APSVIETIMO SISTEMOS

Perkancioji organizacija perka Visagino stadiono apSvietimui skirtus LED 3viestuvus kartu su
apSvietimo valdymo sistema.

Sviestuvai skirti darbui kintamos srovés tinkle su nominaline jtampa 230 V, 50 Hz daznumo.
Sviestuvai paskirsto $viesos srautg dideliame erdviniame plote ir turi uZtikrinti elektrinj lempy prijungima
bei jy stabily darba, fiziSkai apsaugoti lempas ir jy paleidimo reguliavimo aparatus nuo aplinkos poveikio
bei mechaninio pazeidimo. Sviestuvy konstrukcija ir i$pildymas turi atitikti nominalinei tinklo jtampai ir
aplinkos sglygoms. Elektros Sviestuve turi biti naudojamos tik tam Sviestuvui nurodyto galingumo
lempos. Stadiono sporto renginiy apSvietimas suprojektuotas pagal UEFA ir IAAF reikalavimus. Futbolo
stadionas suprojektuotas taip, kad atitikty UEFA 2 lygio stadionams keliamus reikalavimus, o
apSvietimas - Level D lygj pagal ,UEFA Stadium Lighting Guide 2023“ iSdéstytus reikalavimus bei
papildomus ,UEFA" Stadium Infrastructure Regulations Edition 2018“ reikalavimus. Futbolo aikstés
apSvietimo parametry reikalavimai:
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Level D floodlight illuminance :

Level D floodlight illuminance

Eh ave
. y . >800 lux
{average horizontal illuminance)
Uniformity Ulh =040
Uniformity U2h =0.60
Ev ave-0° average >350 lux
{vertical illuminance on 0° reference plane) minimum >200 lux
Uniformity U1w-0°
Uniformity U2wv-0°
Ev ave-90° average >350 lux
{vertical illuminance on 90° reference plane) minimum >200 lux
Uniformity U1v-90°
Uniformity U2v-90°
Ev ave-180° average >350 Jux
{wertical illuminance on 180° reference plane) minimum >200 lux
Uniformity Ulv-180°
Uniformity U2v-180°
Ev ave-270° average >350 lux
{vertical illuminance on 2707 reference plang) minimum >200 lux
Uniformity Ulv-270°
Uniformity U2v-270°
Match continuity mode (MCM)
Flicker factor (FF)
Minimum adjacent uniformity ratio (MAUR)
Colour temperature (Tc) 4.200-6,200K
Colour rendering (Ra) 265 Ra
Glare rating (Rg) <50
. 0.90 LED
Maintenance factor (MF)
0.70 HID

Energijos tiekimo sutrikimo atveju numatyta, kad dalis apSvietimo automatiSkai prijungiama prie
rezervinio energijos Saltinio (dyzelinio elektros generatoriaus). Prozektoriai tvirtinami ant atramy
konstrukcijy. Parinkus konkrety Sviestuvo modelj, jy svoriai ir tvirtinimo taskai turi bati suderinti su
atramos konstruktyvu (prozektoriy tvirtinimo sprendinius/mazgus derinti atskirai su architektais ir
konstruktoriais DP stadijoje). Sviestuvy iSdéstymas, pasukimo kampai, tvirtinimas ir t.t. sudaro vientisg
stadiono apSvietimo sistemg (visa sistema nagrinéjama kaip vientisas objektas), kuri tenkina UEFA
reikalavimus, todél parinkus konkrety gaminio modelj, bdtina susiderinti parametry atitikimag
reikalavimams, bei atlikti visos sistemos perskai€iavimg visais numatytais rezimais.
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1.1. REIKALAVIMAI PROZEKTORIAMS:

Eil. Reikalavimo Standartas, rodiklis, reikalavimas Dokumentai, patvirtinantys
Nr. pavadinimas techninius parametrus
1. Sviestuvo vardiné galia, W <1450 W Gamintojo techninés
specifikacijos kopija
2. Sviesos srautas, Im =208 350 Im Gamintojo techninés
specifikacijos kopija
3. Sviesos koreliaciné 5700K + 200K Gamintojo techniné
temperatira (CCT) specifikacijos kopija
4, Spalvy atgavos indeksas Ra =265 Gamintojo techniné
(CRI) specifikacijos kopija
5. Sviestuvo efektyvumas =140 Im/W Gamintojo techniné
specifikacijos kopija
6. Galios faktorius (Typ) =>0,97 Gamintojo techniné
specifikacijos kopija
7. Atsparumas smigiams 2|K09, pagal LST EN 62262 ir LST LST EN 62262 ir LST EN
EN 60068-2-75 arba lygiaverciy 60068-2-75 arba lygiaverciy
standarty reikalavimus standarty
Bandymy ataskaity kopijos
(Test report)
8. Sviestuvy elektrosaugos | (pirma) Bandymy ataskaitos kopija
klasé (Test report)
9. Sviestuvo korpusas, jo Korpusas pagamintas is lieto Gamintojo techniné
konstrukcija, padengimas aliuminio, padengtas nesilupancia specifikacijos kopija,
antikorozine danga/dazais konsultaciniai bréziniai,
(Ne zemesne nei 5B ir/ar Class 0 nuotraukos ir bandymy
dazymo dangos prilipimo prie ataskaitos kopija (Test report)
korpuso klasés atitiktis, pagal ASTM
D3359 ir/ar ISO 2409 arba
lygiaver€io standarto reikalavimus),
atsparus ultravioletiniams
spinduliams.
10. Atsparumas korozijai Sviestuvo korpusas negali turéti jokiy Bandymy ataskaitos kopija
akivaizdZiy korozijos pozymiy po (Test report)
1000 valandy testavimo, pagal IEC
60068-2-11 arba lygiavercio
standarto reikalavimus
11. Sviestuvy apsauga nuo 2|P66, pagal LST EN 60598-1: Bandymy ataskaitos kopija
drégmeés 2014+A1:2017 arba lygiavercio (Test report)
standarto reikalavimus
12. Sviestuvo atsparumas =10 kV Gamintojo techniné
Zaibui ir virSjtampiams specifikacijos kopija
13. Sviestuvo korpuso spalva Pilka arba juoda Gamintojo techniné
specifikacijos kopija
14, Sviestuvo tarnavimo laikas L70(17k) =2102.000 h, arba Bandymy ataskaitos kopija
L80(17k) 276.000 h, arba (Test report)
L90(10k) 260.000 h
Pagal IES TM-21-11 standarto
reikalavimus
15. Fotobiologinés saugos Ne Zemesné nei RG1 (Risk Group 1 Bandymy ataskaitos kopija

klasé

Low-risk) pagal EN 62471 ir/ar IEC
TR 62778 arba lygiaverc&iy standarty
reikalavimus

(Test report)
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16.

Sviestuvo garantinis laikas

2 5 metai

Gamintojo techniné
specifikacijos kopija

17. Sviestuvo maitinimo Privaloma apsauga nuo trumpojo Gamintojo techniné
Saltinio pagrindinés sujungimo, perkaitimo, vir§jtampiy specifikacijos kopija
funkcijos apsauga, bei apsauga nuo per

didelés srovés. DMX valdymo sgsaja
Jtampa 100-227V/AC, 50-60 Hz
18. Tvirtinimas Kombinuotas tvirtinimas prie atramos Gamintojo techniné
iki 40m aukscio, atsparus vibracijoms specifikacijos kopija,
pagal IEC 60068-2-6 ir IEC 60598-2- Konsultaciniai bréziniai ir/ar
5 arba lygiaverciy standarty nuotraukos, Bandymy
reikalavimus. Galimybé pakreipti ne ataskaity kopijos (Test report)
maziau £15° kampu. Tvirtinimo
varztai i$ neradijancio plieno.
19. Atitikimo ES reikalavimams Sviestuvas turi turéti ES ir/ar LR CE-EMC, CE-LVD ir RoHS
deklaravimas saugumo ir suderinamumo direktyvy sertifikaty kopijos
reikalavimus atitinkancCius
2014/35/EU,
2014/30/EU,
2011/65/EU
sertifikatus

20. ENEC sertifikatas Sviestuvas turi turéti galiojantf ENEC | ENEC sertifikatas ir bandymy

sertifikatg ataskaitos kopija (Test report)

1.2. REIKALAVIMAI APSVIETIMO VALDYMUI

Eil. Reikalavimo Standartas, rodiklis, reikalavimas Dokumentai, patvirtinantys
Nr. pavadinimas techninius parametrus
1. Pagrindinis Sviestuvy DMX 512-A Gamintojo techninés
valdymo protokolas RDM specifikacijos kopija
2. Belaidés sistemos siystuvo 2402-2480 MHz Gamintojo techninés
ir imtuvo veikimo daznio specifikacijos kopija
diapazonas
3. Kadry sparta 1-830 Hz Gamintojo techninés
specifikacijos kopija
4. Belaidés sistemos GFSK Gamintojo techninés
moduliacija specifikacijos kopija
5. Belaidés sistemos signalo -96 dBm Gamintojo techninés
jautrumas specifikacijos kopija
6. Bendras veikimo atstumas <1000 m Gamintojo techninés
(nuo siystuvo iki imtuvo specifikacijos kopija
laisvame diapazone)
7. Atitikimo ES reikalavimams EN 301 489-1 CE sertifikaty kopijos,
deklaravimas EN 301 489-3 Gamintojo techninés
EN 300 328 specifikacijos kopija
EN 60950
8. Imtuvo atsparumo klasé IP65 Gamintojo techninés
specifikacijos kopija
9. Imtuvo elektros maitinimo 100-240VAC / 47-70Hz / 0.12A/ Gamintojo techninés
parametrai 10W specifikacijos kopija
10. Siystuvo atsparumo klasé IP67 Gamintojo techninés
Antivandalinis korpusas specifikacijos kopija
11. Siystuvo delsa 5ms Gamintojo techninés
specifikacijos kopija
12. Siystuvo elektros 100-240VAC / 8W Gamintojo techninés

maitinimo parametrai

specifikacijos kopija
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13. Valdymo sistemos sasaja DMX 512 10-ies kontroliniy klavisy Gamintojo techninés
valdiklis specifikacijos kopija
14. Valdymo sasajos zony 5 Gamintojo techninés
skaicius specifikacijos kopija
15. Valdymo sgsajos sceny 99 Gamintojo techninés
skaicius (visos) specifikacijos kopija
16. Valdymo sasajos Mac OS X 10.13 ir naujesni Gamintojo techninés
operacinés sistemos Windows 8.1 64bit ir naujesni specifikacijos kopija

reikalavimai Android

i0S

17. Valdymo sgsajos Type C USB, XLR3, Gamintojo techninés
prisijungimo galimybés Ethernet specifikacijos kopija
18. Valdymo sgsajos elektros 5-5.5V DC 0.6A Gamintojo techninés
maitinimo parametrai specifikacijos kopija

1.3. JVADINIAI - PASKIRSTYMO SKYDAI.
Skydas turi bati skirtas elektros energijos priéemimui ir skirstymui. Skydai skirti vienfazés (~230V) ar trifazés
~400V jtampos 50 Hz daznio elektros energijos paskirstymui bei linijy apsaugai nuo perkrovimy ir trumpy
jungimy. Skyduose gali bati naudojami visy tipy vienfaziai ir trifaziai automatiniai jungikliai, kirtikliai, saugikliy
kirtikliy blogai bei kita aparatara.
Apsaugos laipsnis— ne maziau IP65;

Korpusas ir durelés —metalinis;

Skydo dugne ir virSuje turi bati kiaurymés kabeliy jvedimui j skyda;

Spalva — pilka, balta;

KeiCiamos atidarymo krypties durelés;

Su montazo ir jZeminimo elementais;

Su uzZraktu, uzraktas pasukamas jverziant duris;
Dury spyna ir nertdijancio metalo lydinio.

Su termostatu, Sildymo elementu;

Su pamatu;

AUTOMATINIAI JUNGIKLIAI
Skyduose montuojami automatiniai jungikliai naudojami paskirstymo linijy jjungimui ir atjungimui (6-

30 karty per para) bei linijy apsaugai nuo perkrovimy ir trumpo jungimo sroviy.

Automatiniai jungikliai turi atitikti Siuos pagrindinius reikalavimus:
Grandiniy jtampa — 230/400V AC, 50Hz;

Grandiniy poliy skai€ius — 1-4;

Su maksimalios (nurodyta ZiniaradCiuose) srovés atkabikliais (apsauga nuo perkrovimy ir

trumpojo jungimo sroviy);

Be laisvy blok-kontakty;

Vidiniy laidy sujungimai uzpakalinéje dalyje;
Montavimas — ant 35 mm DIN bégelio (iki 63A) arba varztais prie skydo (nuo 80A);

ISpildymas — IP20 pagal IEC144 normas, montuojamas spintoje;

Laidy prijungimas — su varzteliais arba uzZstumiami, apsaugoti nuo netycinio prisilietimo;
Atjungimo geba — 6-15 kA (iki 63A);

Darbo rézimas — ilgalaikis;

Darbo indikacija ,|JUNGTAS_ISJUNGTAS*
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2. ZAIBOSAUGOS TINKLAI

Siame ir kituose su projektu susijusiuose dokumentuose tiekimo, instaliavimo bei kity darby paskirtis
— pagaminti, iSbandyti, pristatyti | vietg, sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir iSlaikyti nurodytas
sistemas uzbaigtoje ir visiSkai eksploatuojamoje bukléje.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi bdtinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam
sistemy eksploatavimui, turi bati privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose,
ar apibidinti Siame dokumente, ar ne. Be to, visi projekte numatyti prietaisai, jrengimai, elektros
aparatira, elektros skydai, kabeliai, montazinés medziagos ir gaminiai, numatyti jrengti
projektuojamame objekte, turi biti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jie turi bati montuojami, iSbandomi
ir suderinami pagal jy gamintojy standartus ir technines salygas. Statybos produktas laikomas tinkamu
naudoti, jei jis atitinka darniojo standarto ar Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy
specifikacijy néra — nacionalinés techninés specifikacijos, pripazintos ES, reikalavimus. Tokie produktai
turi bati pazenklinti ,CE* Zzenklu.

Sidlydamas jranga, Rangovas Uzsakovo jvertinimui pateikia visy sidlomy medziagy ir jrangos
katalogus, prospektus bei bréZinius. Be to, prie§ pradedant tiekimo darbus, Rangovas turi gauti
UZsakovo sutikimg dél visy neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto bréziniy ir specifikacijy.

Zaibosaugos projekto dalyje numatyti darbai ir medziagos turi uztikrinti kad pastatas buty
apsaugotas nuo tiesioginio Zaibo smigio ir auk$to potencialo perdavimo pozeminémis
komunikacijomis.

Pagal Lietuvos standarto LST EN 62305-2 ,Apsauga nuo zaibo. 2 dalis. Rizikos valdymas*®
skaiCiavimus Sis pastatas priskiriamas IV apsaugos nuo zaibo kategorijai (apsaugos patikimumas 0,84).

Projektuojamg Zaibosaugos tinklg sudaro aktyvinis Zaibolaidis ir jo jZeminimo sistema

Techniniai reikalavimai medziagoms

2.1. AKTYVUS ZAIBOLAIDIS

Aktyvus Zaibolaidis — tai galvuté, kurioje sumontuota elektroniné jranga. Perkinijos metu per
sekundés dalis Si jranga ima skleisti auk$to daznio impulsus. Taip gaunamas Corona efektas. Dél to
Zaibas sukuria vainikinj iSlydj, kuris jonizuoja kanalg (atvirkstinj iSlydj) Zaibui nukreipti j Zaibolaid;.

Sis jonizuotas kanalas sglyginai padidina ZaibolaidZio aukstj ir daug karty prapledia jo apsaugos
zona.

Audros metu atmosferinis elektros laukas gali padidéti iki 10-20kV/m. Kai tik jis virSija Zaibo ribg,
pradeda veikti Zaibolaidis. 15 atmosferos elektros lauko jis kaupia energijg, reikalingg aukstos jtampos
impulsams sukurti. Nereikia jokiy papildomy maitinimo Saltiniy. Aktyviojo ZaibolaidZio apsaugos zona
apibréziama parabole, kurios vertikali aSis sutampa su zaibolaidZio vertikalia adimi. Apsaugos zonos
spindulys kinta ir priklauso nuo auk&c€io tarp ZaibolaidZio virSinés ir saugomo statinio aukscio
Zaibolaidzio atzvilgiu. Aktyvi galvuté tvirtinama ant stiebo taip, kad 2m baty auks€iau uz auksciausig
saugomo pastato elementg (saugomo pastato aukSCiausias elementas — pastato stogas).
Projektuojamas aktyvus Zaibolaidis montuojamas su ZaibolaidZio tvirtinimo sistema. ZaibolaidZio
galvuté turi pasléptg raudong Zieda, kuris gavus Zaibo smiigj, nuslenka Zemyn. Sis sprendimas suteikia
galimybe vizualiai nustatyti didesnius nei 25kA Zaibo smigius.

2.2. AKTYVAUS ZAIBOLAIDZIO STIEBAS

Projektuojamo objekto apsaugai nuo tiesioginio Zaibo smuagio aktyvusis Zaibolaidis tvirtinamas ant
4m aukSc&io stiebo. Stiebo pagrindas tvirtinamas prie apSvietimo atramos. Stiebas pagamintas i$
nertdijancio plieno. Stiebo diametras 32mm. VirSuje stiebas turi turéti vidinj 26mm sriegj aktyvios
galvutés tvirtinimui.

2.2.1. TVIRTINIMO DETALES

ZaibolaidZio stiebas tvirtinamas prie ap$vietimo atramoje esanéio metalinio turéklo. Tvirtinimo

detalés turi bati i$ neradijancio plieno.

2.3.  JZEMINIMO LAIDININKAS 5
JZzeminimo laidininku Zaibas nukreipiamas | jZemintuvg (jZzeminimo kontlrg). Zaibosaugos
jzeminimo kontdro varza neturi virSyti 10 omy. |Zeminimo laidininkas — aliumininé 8mm diametro.
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Pagaminta pagal IEC 62305-3 reikalavimus. Jzeminimo laidininkas turi bati klojamas kiek galima
trumpesniu keliu, lenkimo spindulys neturi bati maZesnis kaip 20cm. ]Zeminimo laidininkas prie
pastato konstrukcijy turi bati pritvirtintas ne reciau kaip kas 0,7 — 1,0m. Laikikliai turi atlaikyti galimas
apkrovas ir netrukdyti vandeniui nutekéti nuo stogo.

2.4.  SIENINIS VIELOS LAIKIKLIS

Universalus vielos laikiklis, pagamintas i$ cinkuoto plieno. Su uzdengiama plokstele. Su vidine
jpjova vielos @8mm jspaudimui. Viela uzdengiama plokstele, kuri prie laikiklio pagrindo tvirtinama
dviem varztais.

2.5. JZEMINIMO ELEKTRODAS

Elektrodai — tai cinkuoti strypai @20mm ir 1,5m ilgio. Strypai turi turéti aukstg atsparumag
tempimams, kad su vibro plaktuku baty galima jkalti j zeme. Strypo srieginés dalies ilgis 34mm,
sriegis ¥4*

2.6. STRYPO ANTGALIS
Antgalis jzeminimo strypui. Skirtas palengvinti jzemikliy skverbimuisi j kietg gruntg. Pagamintas i$
sustiprinto plieno, labai kietas. Montuojamas ant pirmojo jkalamo elektrodo galo. Sriegis — %".

JKALIMO GALVUTE

Jkalimo galvuté skirta jzeminimo strypams sukalti j gruntg vibracinio plaktuko pagalba. Galvutés
matmenys parinkti taip, kad kalant nebdty sugadinamos movos, jégos persiduoda strypu. Pagaminta
i$ sustiprinto plieno, 14,2mm strypui. Sriegis — %“.

2.7. |JZEMINIMO SYNA

JZzemikliai tarp saves plienine cinkuota $yna 40x4mm, kuri klojama 0,5 — 0,7m gylyje. Syna
pagaminta i$ karsto valcavimo plieno, padengto cinko sluoksniu. Cinko padengimas min. 300g/m?
(Z300). JZzemikliai su Syna jungiami egzoterminio suvirinimo badu. Suvirinimo vieta turi bati padengta
antikorozine pasta. |Zzeminimo kontdro varza neturi biti didesné uz 10Q. Jzeminimo kontdras turi
iSlaikyti saugius atstumus iki visy pozeminiy komunikacijy.

2.8. KONTROLINE DEZE
Skirtas jzeminimo varzos matavimui. Gali bati atvira jungtis arba specialiame korpuse,
tvirtinamame prie pastato sienos arba grunte.

2.9.  JUNGTIS VIELA-METALINES KONSTRUKCIJOS

Skirta jZeminimo laidininko sujungimui su metaliniais stogo elementais, tokiais kaip sniego
gaudytuvai, kopécios ir kt. Skirta vielos diametru 8-10mm sujungimui. Ploksteliy storis 8-10mm. Turi
keturis M6x16 varztus.

2.10. PVC VAMZDIS

Elektroizoliacinis vamzdis, pagamintas i§ PVC, apsaugotas nuo ultravioletiniy spinduliy poveikio,
diametras 20mm, lygus, nepalaikantis degimo, skirtas zaibo nuvediklio paklojimui pastato apSiltinimo
sluoksnyje.

3. PAPILDOMOS INSTALIACINES MEDZIAGOS

Tai ziniarastyje nenurodytos smulkios montavimo medziagos:

— jvairaus ilgio dirzeliai kabeliy tvirtinimui,

— varztai su plastikiniais kaiSc€iais (ar be jy) instaliaciniy kanaly, vamzdziy, montaziniy déZiy ir kitos
jrangos tvirtinimui;

- komutacinés dézutés ir/ar kaladélés kabeliy komutacijai;

- metalinés tvirtinimo detalés (kampai, profiliai, plokStelés ir pan.).
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REIKALAVIMAI MONTAVIMO DARBAMS
4. ZYMES IR ZYMEJIMAS

Visa jranga ir kabeliai turi bati patikimai suzyméti pagal Lietuvos Respublikos Zyméjimo sistemg ir
instrukcijas. Zyméjimas turi atitikti technine dokumentacijg. Spinty, skydy, valdymo skydy, déZugiy
korpusai turi biti su zymémis, pazymétomis kuriai jrenginiy daliai priklauso jranga. Visa ant korpuso
sumontuota jranga turi bati suzyméta. Ant visos korpuso viduje sumontuotos jrangos turi bati suzyméti
pozicijy numeriai. Faziy zyméjimas turi bati atliktas pagal EJ|BT (2012m). Esant kintamajai trifazei
srovei: L1 fazé — geltona spalva, L2 fazé — zalia, L3 fazé — raudona, nuliné Syna N — mélyna spalva; ta
pati Syna, naudojama kaip apsauginé PE ir apsauginé nuliné PEN — geltonos ir zalios spalvos
juostomis.

Individualus zymeéjimas (jrengimy numeris korpuso viduje ir pan.) turi bdti atliekamas
nenuplaunamomis Zymémis. Siam tikslui naudojama elastiné Zyméjimo juosta.

Laidy ir kabelio gysly zyméjimas turi bati atliekamas pastoviomis zymémis ar plastikinémis
Zarnelémis. Visi uzra8ai turi bati lietuviy kalba.

Magistraliniai kabeliai turi bati pazyméti nurodant kabelio numerj atitinkantj projekta, kabelio tipa,
gysly skaiciy, skerspjivio plota, bei turi bati nurodyta, kas yra prijungta kitame kabelio gale.

Zymekliai turi bati pritvirtinti taip, kad jie iSlikty netgi tada, jei jrengimai yra kei¢iami. Tekstas ant
zymekliy turi bati atliktas juodais dazais ant balto fono.

5. MONTAVIMAS IR ISBANDYMAS
5.1. BENDROJI DALIS

Visos medZziagos ir jrenginiai turi bati instaliuojami pagal gamintojo rekomendacijos. Atsiradus
neatitikimams tarp gamintojo rekomendacijy ir Siy specifikacijy, jskaitant ir ¢ia minimas normas ir
standartus, rangovas turi tai suderinti su uzsakovu, prie$ pradedant montuoti.

5.2. INSTALIACIJOS ATLIKIMAS

Elektros instaliacijg gali atlikti tik kvalifikuoti, turintys atestatg, elektrikai.

Pazyméjimo jrado pavyzdys:

Atestavimo sritis: eksploatuoti (technologiskai valdyti, techniSkai prizidréti, remontuoti, matuoti,
bandyti, paleisti ir derinti) elektros jrenginius iki 1000V. Suteikiamos teisés vykdyti darby vykdytojo,
prizidrin&iojo ir brigados nario funkcijas elektros jrenginiuose. Apsaugos nuo elektros kategorija: VK /
PK / AK.

Pazymeéjimas (sertifikatas) privalo bati galiojantis ir iSduotas atitinkamos institucijos, galinios
apmokyti ir atestuoti specialistus.

Sumontuota jranga neturi kelti pavojaus statybos vietoje dirban€iam personalui ar galintiems | jg
patekti kitiems asmenims. Jrenginiai turi bati montuojami kiek galima arciau viety nurodyty bréziniuose.

5.3. LAIDININKY PRIJUNGIMAS

Laidininky sujungimo ir Sakojimosi vietos turi bati prieinamos apzidrai ir remontui. Laidininky
sujungimui turi bati naudojami jy gysly medziagg ir skerspjivj atitinkantys varztiniai arba spyruokliniai
gnybtai.

Kiekvienas laidininkas, jeinantis j bet kurio jrenginio korpuso vidy, turi bati apsaugotas rieboksliu,
uztikrinandiu jvadg ir tai, kad nejvyks joks mechaninis kabelio apsauginio apvalkalo gamyklinio jrenginio
ir gnybty pazeidimas. Gyslos negali susipinti.

Daugiagyslés suktos valdymo gyslos jungiamos prie prietaisy, turin€iy varztinius sujungimus, turi
bati tvirtinamas izoliuotais tusciaviduriais uzspaudzZiamais antgaliais. UZzspaudziami sujungimai turi bati
atliekami tik su jrankiu, tinkan€iu naudojamy antgaliy tipui ir dydZiui.

Laidininkai £ 10 mm2 gali bati sujungiami arba suriSami uzsukamomis jungtimis, o laidininkai = 16
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mm2 turi bdti sujungiami, naudojant uZspaudziamas jungtis.

Laidininky sujungimo, atsiSakojimo ir prijungimo vietose turi bati paliekama ne mazesné kaip 50 mm
ilgio atsarga pakartotiniam sujungimui, atsiSakojimui arba prijungimui.

Visi kabeliai turi bati su nepalaikancia degimo izoliacija.

5.4. SVIESTUVAI

Sviestuvai turi bati tvirtinami taip, kad jy padétis bty stabili. Kabamy $viestuvy tvirtinimo jranga turi
iSlaikyti penkis kartus didesne negu $viestuvo svoris apkrovg. Sviestuvo tvirtinimui naudoti kartu su
Sviestuvais teikiamus montazinius aksesuarus.

Stacionariy Sviestuvy srovinés srieginés patrono dalys turi bati prijungtos prie nulinio laidininko.
Laidy jvedimo | armatirg vietose turi bati sumontuotos izoliacinés jvorés arba izoliaciniai antgaliai. |
Sviestuvo armatdrg laidai turi bati jtraukiami taip, kad jvedimo vietoje nebidty pazeidziama izoliacija ir
patrono kontaktai nebdty tempiami. Lankstiniy armattros sujungimy vietose laidai neturi bati tempiami
ir trinami. Jie neturi savaime persislinkti ir judéti judamuosiuose armatiros elementuose.

Maitinimo laidai neturi bati sujungiami 3viestuvy tvirtinimo gembiy, vamzdziy ir kity tvirtinimo
konstrukcijy viduje. Laidy sujungimo vietos turi biti prieinamos apzidréti. Sviestuvy su 100W ir didesnés
galios kaitinamosiomis ir dujy iSlydzZio lempomis armaturoje turi buti naudojami laidai, kuriy leistinoji
izoliacijos jSilimo temperatira yra ne mazesné kaip 100 °C.

Sviestuvy armatiroje naudojamy laidininky izoliacijos klasé turi atitikti tinklo laidininky izoliacijos
klase. Tiesiogiai prie patrony prijungiamy variniy laidininky skerspjavis turi bGti ne mazesnis kaip 0,5
mm2 patalpose ir 1 mm2 lauke.

Projekte numatyti batinos elektros saugos klasés ir batino mechaninio atsparumo Sviestuvai, todél
jy keitimas galimas tiktai gavus rastiSkg projekto autoriaus sutikima.

Naudojamy lempy galia, Sviesos srautas, bei spalvy patekimo geba turi atitikti projekte nurodytas
technines specifikacijas.

5.5. VIETINIAI BANDYMAI

Rangovas uzsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikimg ir suderinti
su elektros jrangg priimanc¢iomis organizacijomis.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos baty tinkamos, kad baty jvykdyti
joms keliami veikimo reikalavimai.

Bandymai turi bati vykdomi taip, kad, kur tik galima, kiekvieng gautg rezultatg baty galima patikrinti
i dviejy nepriklausomy atskaitos taskuy.

Pabaigus atskiras darbo dalis, rangovas kartu su uZsakovu privalo atlikti visus vietinius bandymus.

Rangovas uztikrina apripinimg kvalifikuota darbo jéga ir aparatira bei prietaisais, reikalingas
efektyviam darbui bei priezidra.

Kiekviena uzbaigta komplekso sistema turi bdti iSbandyta kaip visuma realioms saglygomis.
Rangovas privalo atlikti visus kalibravimus ir bandymus, reikalingus uztikrinti, kad jo darbai ir visi
prietaisai, medziagos ir komponentai yra patenkinamos fizinés baklés ir atlieka numatytas funkcijas bei
operacijas.

5.6. DARBY SAUGA

Objekto statybos metu laikytis darbo ir prieSgaisrine apsaugg reglamentuojanciy taisykliy:
- “Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatai” (2008-01-24 jsakymas Nr. A1-22/D1-34);
- “Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje” DT 5-00 (2000-12-22 jsakymas Nr. 346);
- “Saugos taisyklés eksploatuojant elektros jrenginius” (2010-03-30 jsakymas Nr. 1-100).
- “Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés” (2012-10-29 jsakymas Nr. 1-211).
- “Bendrosios prieSgaisrinés saugos taisyklés” 2005 02 18, jsak. Nr.64.
- kiti galiojantys direktyviniai nurodymai ir normos.
Visos darbai turi atlikti elektrotechninis personalas. Elektrotechninis personalas organizuoja ir vykdo
elektros jrenginiy remonto, montavimo, derinimo ir bandymo darbus, vykdo juose operatyvinius
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perjungimus. Elektrotechninis personalas, dirbdamas veikianCiuose elektros jrenginiuose, privalo
uztikrinti pagal jam suteiktas teises ,Saugos taisykliy eksploatuojant elektros jrenginius® ir kity darby

saugos ir sveikatos norminiy akty vykdyma.

Elektrotechniniu personalu gali bdti asmenys, turintys atitinkamg elektrotechninj iSsilavinima,
nustatyta tvarka atestuoti ir turintys pazyméjimus, suteikianCius teise eksploatuoti veikianCius

atitinkamy jtampy elektros jrenginius (iki 1000V ar iki ir per 1000V).

Visi montavimo darbai turi bati vykdomi greztai laikant ,Saugos taisyklés eksploatuojant elektros

jrenginius® reikalavimai.
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Project - UEFA Class D / Luminaire parts list

60 Pieces LUX-SP-1440
Article No.:
Luminous flux (Luminaire): 207822 Im
Luminous flux (Lamps): 208400 Im
Luminaire Wattage: 1483.8 W
Luminaire classification according to CIE: 100
CIE flux code: 93 98 100 100 102
Fitting: 1 x OSRAM3737 (Correction Factor
1.000).
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See our luminaire catalog for an image of the
luminaire.

Luminaire classification according to CIE: 100
CIE flux code: 93 98 100 100 102

Operator Sauron
Telephone
Fax
e-Mail

DIALux

06.09.2024

LUX-SP-1440 / Luminaire Data Sheet

Luminous emittance 1:

105°

90°

75°

60°

6000

45°
9000

30° 152 0°

105°

90°

75°

60°

45°

cd/kim
C0-C180 —C90 - C270

M= 100%

Due to missing symmetry properties, no UGR table

can be displayed for this luminaire.
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E— DIALux

06.09.2024

Operator Sauron
Telephone
Fax
e-Mail

Exterior Scene 1/ Planning data

T75.00m
, . -75.00
-99.90 99.90 m
Maintenance factor: 0.90, ULR (Upward Light Ratio): 4.5% Scale 1:1429

Luminaire Parts List

No.
1

Pieces
60

Designation (Correction Factor)
LUX-SP-1440 (1.000)

® (Luminaire) [Im] ® (Lamps) [Im] P [W]
207822 208400 1483.8
Total: 12469296 Total: 12504000 89028.0
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Operator Sauron
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Exterior Scene 1/ Luminaires (coordinates list)

LUX-SP-1440
207822 Im, 1483.8 W, 1 x 1 x OSRAM3737 (Correction Factor 1.000).

@ ®

No. Position [m] Rotation [°]

X Y Z X Y Z

1 -85.818 -60.668 38.000 68.6 0.0 -23.0
2 85.818 -60.668 38.000 68.6 0.0 23.0
3 -84.979 -61.289 37.000 68.5 0.0 -55.8
4 84.979 -61.289 37.000 68.5 0.0 55.8
5 -84.609 -62.234 35.000 57.9 0.0 -53.5
6 84.609 -62.234 35.000 57.9 0.0 53.5
7 -85.987 -60.861 37.000 66.9 0.0 -40.5
8 85.987 -60.861 37.000 66.9 0.0 40.5
9 -84.842 -61.141 38.000 68.3 0.0 -51.2
10 84.842 -61.141 38.000 68.3 0.0 51.2
11 -84.196 -61.867 37.000 67.4 0.0 -63.2
12 84.196 -61.867 37.000 67.4 0.0 63.2
13 -85.340 -61.673 35.000 55.0 0.0 -48.7
14 85.340 -61.673 35.000 55.0 0.0 48.7
15 -83.749 -62.601 36.000 64.8 0.0 -64.4
16 83.749 -62.601 36.000 64.8 0.0 64.4
17 -86.033 -60.998 36.000 65.1 0.0 -30.1
18 86.033 -60.998 36.000 65.1 0.0 30.1
19 -83.372 -62.280 38.000 72.8 0.0 -74.2
20 83.372 -62.280 38.000 72.8 0.0 74.2
21 -83.952 -62.803 35.000 67.9 0.0 -68.9
22 83.952 -62.803 35.000 67.9 0.0 68.9
23 -86.221 -61.209 35.000 62.5 0.0 -34.3
24 86.221 -61.209 35.000 62.5 0.0 34.3
25 -85.141 -61.491 36.000 60.6 0.0 -40.5
26 85.141 -61.491 36.000 60.6 0.0 40.5
27 -84.458 -61.992 36.000 63.3 0.0 -61.6
28 84.458 -61.992 36.000 63.3 0.0 61.6
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Project - UEFA Class D B D | A I_ UX

No.

29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60

06.09.2024

Operator Sauron
Telephone
Fax
e-Mail

Exterior Scene 1/ Luminaires (coordinates list)

Position [m] Rotation [°]

X Y z X Y 4
73.490 47.914 38.000 64.8 0.0 161.5
-73.490 47.914 38.000 64.8 0.0 -161.5
72.651 48.535 37.000 65.2 0.0 125.9
-72.651 48.535 37.000 65.2 0.0 -125.9
72.281 49.480 35.000 50.5 0.0 120.7
-72.281 49.480 35.000 50.5 0.0 -120.7
73.659 48.108 37.000 62.8 0.0 141.7
-73.659 48.108 37.000 62.8 0.0 -141.7
72.514 48.387 38.000 66.3 0.0 131.1
-72.514 48.387 38.000 66.3 0.0 -131.1
71.868 49.113 37.000 64.8 0.0 123.0
-71.868 49.113 37.000 64.8 0.0 -123.0
73.012 48.919 35.000 41.1 0.0 127.7
-73.012 48.919 35.000 411 0.0 -127.7
71.421 49.847 36.000 62.6 0.0 106.8
-71.421 49.847 36.000 62.6 0.0 -106.8
73.704 48.244 36.000 56.5 0.0 151.7
-73.704 48.244 36.000 56.5 0.0 -151.7
71.044 49.526 38.000 70.3 0.0 102.2
-71.044 49.526 38.000 70.3 0.0 -102.2
71.624 50.049 35.000 57.8 0.0 113.1
-71.624 50.049 35.000 57.8 0.0 -113.1
73.892 48.455 35.000 50.1 0.0 142.4
-73.892 48.455 35.000 50.1 0.0 -142.4
72.813 48.737 36.000 60.6 0.0 130.4
-72.813 48.737 36.000 60.6 0.0 -130.4
72.129 49.238 36.000 64.2 0.0 114.7
-72.129 49.238 36.000 64.2 0.0 -114.7
-83.480 -62.415 37.000 66.6 0.0 -69.0
83.480 -62.415 37.000 66.6 0.0 69.0
71.200 49.655 37.000 61.8 0.0 106.7
-71.200 49.655 37.000 61.8 0.0 -106.7
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Project - UEFA Class D B D | A I_ UX

06.09.2024

Operator Sauron
Telephone
Fax
e-Mail

Exterior Scene 1/ Sport Sites (Coordinates List)

Soccer Field

No. Position [m] Size Playing Area [m] Size Total Area [m] Rotation [°]
X Y Z L w L w X Y V4

1 0.000 0.000 0.000 105.000 68.000 105.000 68.000 0.0 0.0 0.0
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Project - UEFA Class D

E DIALUX

06.09.2024

Operator Sauron
Telephone
Fax
e-Mail

Exterior Scene 1/ Pole Positions (Coordinates List)

T75.00m
@ @ T49.00
@ @ T-62.00
L 1 1 i B -7500
-99.90 -85.00 72.50 9990 m
Scale 1: 1429
List of the Pole Positions
No. Designation Position [m]
Z
1 PSA-4 -85.000 -62.000 0.000
2 PSA-1 85.000 -62.000 0.000
3 PSA-2 72.500 49.000 0.000
4 PSA-3 -72.500 49.000 0.000
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Project - UEFA Class D

Operator Sauron
Telephone
Fax
e-Mail

DIALuUx

06.09.2024

Exterior Scene 1/ Sport Luminaires (Coordinates List)

T75.00m
i B
47 .91
N
Al
N, |
<
v
\
/s
(A 1
(@ -62.80
~.75.00

o - i

t o #al
-99.90 -85.34 -71.04

List of the Sport Luminaires

Luminaire Index
LUX-SP-1440 1
LUX-SP-1440 2
LUX-SP-1440 3
LUX-SP-1440 4

-85.818

85.818

-84.979

84.979

Position [m]
Y

-60.668
-60.668
-61.289
-61.289

z
38.000

38.000
37.000
37.000

71.04 83.95 99.90m

Scale 1: 1429

Aiming Point [m] Angle [°] Alignment
X Y 4

-47.800 28.700 0.000 214 (C 90, G IMax)
47.800 28.700 0.000 214 (C90, G IMax)
-7.200 -8.500 0.000 21.5 (C 90, G IMax)

7.200 -8.500 0.000 215 (C90, G IMax)

Pole

PSA-4
PSA-1
PSA-4
PSA-1
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Project - UEFA Class D

List of the Sport Luminaires

Luminaire

LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440

Index

X
-84.609

84.609
-85.987
85.987
-84.842
84.842
-84.196
84.196
-85.340
85.340
-83.749
83.749
-86.033
86.033
-83.372
83.372
-83.952
83.952
-86.221
86.221
-85.141
85.141
-84.458
84.458
73.490
-73.490
72.651
-72.651
72.281
-72.281
73.659
-73.659
72.514
-72.514
71.868
-71.868

Operator

Telephone

Fax
e-Mail

Sauron

DIALuUx

06.09.2024

Exterior Scene 1/ Sport Luminaires (Coordinates List)

Position [m]

Y
-62.234

-62.234
-60.861
-60.861
-61.141
-61.141
-61.867
-61.867
-61.673
-61.673
-62.601
-62.601
-60.998
-60.998
-62.280
-62.280
-62.803
-62.803
-61.209
-61.209
-61.491
-61.491
-61.992
-61.992
47.914
47.914
48.535
48.535
49.480
49.480
48.108
48.108
48.387
48.387
49.113
49.113

4
35.000

35.000
37.000
37.000
38.000
38.000
37.000
37.000
35.000
35.000
36.000
36.000
36.000
36.000
38.000
38.000
35.000
35.000
35.000
35.000
36.000
36.000
36.000
36.000
38.000
38.000
37.000
37.000
35.000
35.000
37.000
37.000
38.000
38.000
37.000
37.000

Aiming Point [m]

X
-39.777

39.777
-29.564
29.564
-10.200
10.200
-4.844
4.844
-47.800
47.800
-14.626
14.626
-47.100
47.100
34.500
-34.500
-3.600
3.600
-48.330
48.330
-43.558
43558
-21.530
21.530
47.800
-47.800
7.900
-7.900
35.767
-35.767
29.100
-29.100
7.200
-7.200
5.900
-5.900

Y
-29.098

-29.098
5.200
5.200

-1.200
-1.200

-21.865

-21.865

-28.700

-28.700

-29.509

-29.509
6.169
6.169

-28.900

-28.900

-31.800

-31.800

-5.590
-5.590
-12.824
-12.824
-27.948
-27.948
-28.700
-28.700
1.600
1.600
27.820
27.820
-8.390
-8.390
-8.500
-8.500

6.327

6.327

0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000

Angle [°]

321
321
231
231
21.7
21.7
22.6
22.6
35.0
35.0
25.2
25.2
24.9
249
17.2
17.2
221
221
27.5
27.5
29.4
294
26.7
26.7
25.2
25.2
24.8
248
39.5
39.5
27.2
27.2
23.7
23.7
25.2
25.2

Alignment

(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)

Pole

PSA-4
PSA-1
PSA-4
PSA-1
PSA-4
PSA-1
PSA-4
PSA-1
PSA-4
PSA-1
PSA-4
PSA-1
PSA-4
PSA-1
PSA-4
PSA-1
PSA-4
PSA-1
PSA-4
PSA-1
PSA-4
PSA-1
PSA-4
PSA-1
PSA-2
PSA-3
PSA-2
PSA-3
PSA-2
PSA-3
PSA-2
PSA-3
PSA-2
PSA-3
PSA-2
PSA-3
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Project - UEFA Class D

List of the Sport Luminaires

Luminaire

LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440
LUX-SP-1440

Index

41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60

X
73.012

-73.012
71.421
-71.421
73.704
-73.704
71.044
-71.044
71.624
-71.624
73.892
-73.892
72.813
-72.813
72.129
-72.129
-83.480
83.480
71.200
-71.200

Operator

Telephone

Fax
e-Mail

Sauron

DIALux

06.09.2024

Exterior Scene 1/ Sport Luminaires (Coordinates List)

Position [m]

Y
48.919

48.919
49.847
49.847
48.244
48.244
49.526
49.526
50.049
50.049
48.455
48.455
48.737
48.737
49.238
49.238
-62.415
-62.415
49.655
49.655

4
35.000

35.000
36.000
36.000
36.000
36.000
38.000
38.000
35.000
35.000
35.000
35.000
36.000
36.000
36.000
36.000
37.000
37.000
37.000
37.000

Aiming Point [m]

X
48.830

-48.830
5.000
-5.000
47.920
-47.920
-32.800
32.800
20.554
-20.554
48.340
-48.340
24.200
-24.200
4.526
-4.526
-3.600
3.600
5.000
-5.000

Y
30.250

30.250
29.800
29.800
0.330
0.330
27.062
27.062
28.274
28.274
15.290
15.290
7.400
7.400
18.081
18.081
-31.800
-31.800
29.800
29.800

0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000
0.000

Angle [°]

48.9
48.9
27.4
27.4
33.5
33.5
19.7
19.7
32.2
32.2
39.9
39.9
29.4
29.4
25.8
25.8
23.4
23.4
28.2
28.2

Alignment

(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)
(C 90, G IMax)

Pole

PSA-2
PSA-3
PSA-2
PSA-3
PSA-2
PSA-3
PSA-2
PSA-3
PSA-2
PSA-3
PSA-2
PSA-3
PSA-2
PSA-3
PSA-2
PSA-3
PSA-4
PSA-1
PSA-2
PSA-3

Page 12



Project - UEFA Class D B

Operator Sauron
Telephone
Fax
e-Mail

DIALux

06.09.2024

Exterior Scene 1/ GR Observer (Results Overview)

T75.00m
T34.00
T24.29
T14.57
Ta.86
T-4.86
T-14.57
T-24.29
T-34.00
L 1 1 1 1 1 1 i -_-75'00
-99.90 5250 -3341 -1432 477 23.86 42.95 9990 m
Scale 1:
GR Observerlist
No. Designation Position [m] Viewing sector [°]
X Y Z  Start End Increment  Slope angle
1 GR Observer 1 -52.500 -34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 -2.0
2 GR Observer 2 -42.955 -34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 2.0
3 GR Observer 3 -33.409 -34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 -2.0
4 GR Observer 4 -23.864 -34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 2.0

1429
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Project - UEFA Class D B D | A I_ UX

06.09.2024

Operator Sauron
Telephone
Fax
e-Mail

Exterior Scene 1/ GR Observer (Results Overview)

GR Observerlist

No. Designation Position [m] Viewing sector [°] Max
X Y Z  Start End Increment Slope angle

5 GR Observer 5 -14.318 -34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 48 2
6 GR Observer 6 -4.773 -34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 48 2
7 GR Observer 7 4773 -34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 472
8 GR Observer 8 14.318 -34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 472
9 GR Observer 9 23.864 -34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 4572
10 GR Observer 10 33.409 -34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 422
11 GR Observer 11 42955 -34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 40 2
12 GR Observer 12 52.500 -34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 3832
13 GR Observer 13 -52.500 -24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 392
14  GR Observer 14 -42.955 -24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 4332
15 GR Observer 15 -33.409 -24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
16 GR Observer 16 -23.864 -24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 46 2
17 GR Observer 17 -14.318 -24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 49 2
18 GR Observer 18 -4.773 -24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 492
19 GR Observer 19 4773 -24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 49 2
20 GR Observer 20 14.318 -24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 49 2
21  GR Observer 21 23.864 -24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 472
22 GR Observer 22 33.409 -24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
23 GR Observer 23 42955 -24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 432
24 GR Observer 24 52.500 -24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 412
25 GR Observer 25 -52.500 -14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 40 2
26 GR Observer 26 -42.955 -14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
27 GR Observer 27 -33.409 -14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 442
28 GR Observer 28 -23.864 -14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
29 GR Observer 29 -14.318 -14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 472
30 GR Observer 30 -4.773 -14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 482
31 GR Observer 31 4773 -14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 48 2
32 GR Observer 32 14.318 -14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 472
33 GR Observer 33 23.864 -14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 4572
34 GR Observer 34 33.409 -14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
35 GR Observer 35 42955 -14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 442
36 GR Observer 36 52,500 -14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 412
37 GR Observer 37 -52.500 -4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 422
38 GR Observer 38 -42.955  -4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
39 GR Observer 39 -33.409  -4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
40 GR Observer 40 -23.864  -4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
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Project - UEFA Class D B D | A I_ UX

06.09.2024

Operator Sauron
Telephone
Fax
e-Mail

Exterior Scene 1/ GR Observer (Results Overview)

GR Observerlist

No. Designation Position [m] Viewing sector [°] Max
Y Z  Start End Increment  Slope angle
41 GR Observer 41 -14.318 -4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 4572
42 GR Observer 42 -4.773 -4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 46 2
43 GR Observer 43 4773 -4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 46 2
44 GR Observer 44 14.318 -4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 4572
45 GR Observer 45 23.864 -4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 442
46 GR Observer 46 33.409 -4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
47 GR Observer 47 42955 -4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 4572
48 GR Observer 48 52.500 -4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 432
49 GR Observer 49 -52.500 4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 412
50 GR Observer 50 -42.955  4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
51 GR Observer 51 -33.409 4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
52 GR Observer 52 -23.864  4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
53 GR Observer 53 -14.318  4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 4572
54 GR Observer 54 -4.773  4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 472
55 GR Observer 55 4773 4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 46 2
56 GR Observer 56 14.318  4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 4572
57 GR Observer 57 23.864 4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 442
58 GR Observer 58 33.409 4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
59 GR Observer 59 42955 4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
60 GR Observer 60 52,500 4.857 1.000 0.0 360.0 15.0 20 422
61 GR Observer 61 -52.500 14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 392
62 GR Observer 62 -42.955 14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 422
63 GR Observer 63 -33.409 14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 422
64 GR Observer 64 -23.864 14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 422
65 GR Observer 65 -14.318 14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 4572
66 GR Observer 66 -4.773 14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 4572
67 GR Observer 67 4773 14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 4572
68 GR Observer 68 14.318 14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
69 GR Observer 69 23.864 14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 422
70 GR Observer 70 33.409 14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 432
71 GR Observer 71 42955 14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 432
72 GR Observer 72 52.500 14.571 1.000 0.0 360.0 15.0 20 402
73 GR Observer 73 -52.500 24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 3872
74 GR Observer 74 -42.955 24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 402
75 GR Observer 75 -33.409 24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 402
76 GR Observer 76 -23.864 24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 422

Page 15



Project - UEFA Class D B D | A I_ UX

06.09.2024

Operator Sauron
Telephone
Fax
e-Mail

Exterior Scene 1/ GR Observer (Results Overview)

GR Observerlist

No. Designation Position [m] Viewing sector [°] Max
Y Z  Start End Increment  Slope angle
77 GR Observer 77 -14.318 24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
78 GR Observer 78 -4.773 24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 4572
79 GR Observer 79 4773 24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 46 2
80 GR Observer 80 14.318 24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 4572
81 GR Observer 81 23.864 24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 422
82 GR Observer 82 33.409 24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 412
83 GR Observer 83 42955 24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 412
84 GR Observer 84 52.500 24.286 1.000 0.0 360.0 15.0 20 3832
85 GR Observer 85 -52.500 34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 36 2
86 GR Observer 86 -42.955 34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 3832
87 GR Observer 87 -33.409 34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 392
88 GR Observer 88 -23.864 34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 3832
89 GR Observer 89 -14.318 34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 422
90 GR Observer 90 -4.773 34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 422
91 GR Observer 91 4773 34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 44 2
92 GR Observer 92 14.318 34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 432
93 GR Observer 93 23.864 34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 392
94 GR Observer 94 33.409 34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 3932
95 GR Observer 95 42.955 34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 392
96 GR Observer 96 52.500 34.000 1.000 0.0 360.0 15.0 20 362

2) The calculated equivalent veil luminance of the environment is based on the assumption of a complete diffuse reflection behavior of the environment (acc. EN
12464-2).
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Type: Normal, Grid: 12 x 8 Points
Belongs to the following sport arena: Soccer Field 1
Results overview
No. Type E. Emin E max u0 min | E, H[m] Camera
[IX] [IX] [IX] E hax m/Em
1 horizontal 834 748 940 0.90 0.80 /[ 1.000 /
vertical, perpendicular to
2 sideline 1 745 425 1033 0.57 0.41 1.12 1.000 /
vertical, perpendicular to
3 sideline 2 886 372 1383 042 0.27 094 1.000 /
vertical, perpendicular to
4 sideline 3 681 414 1024 0.61 0.40 1.23 1.000 /
vertical, perpendicular to
5 sideline 4 884 369 1356 0.42 0.27 094 1.000 /
Ep, m/En = Relationship between middle horizontal and vertical illuminance, H = Measuring Height
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Bendroji dalis

Visi elektrotechninéje projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medziagos, jy montavimas,
iSbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti normatyviniy ir nuorodiniy dokumenty sagrase
pateikiamiems normatyviniams ir teisiniams dokumentams. Taip pat visi projekte numatyti prietaisai,
jrengimai, elektros aparatira, elektros skydai, kabeliai, montazinés medziagos ir gaminiai, numatyti
jrengti projektuojamame objekte, turi bati sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jie turi bati montuojami,
iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines salygas.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar Europos
techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra — nacionalinés techninés specifikacijos,
pripazintos Europos Sajungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty specifikacijy — statybos
produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés techninés specifikacijos
reikalavimus.

Elektros jrangos specifikacijose gali bati taikomi iSvardinti standartai:

1. EJJT (Elektros jrenginiy jrengimo taisyklés)

2. |EC (International Electrotechnical Commission Publications).

Papildomai prie pateikiamy standarty ir saugumo normy S8ios specifikacijos kartu su taikytinomis
projektinémis specifikacijomis turi apspresti elektrinés jrangos projektavimg, gamybg, tiekimg bei
derinima.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy
reikalavimus turi bati paZenklinti ,CE® Zenklu.

Kabeliai degimo metu neturi iSskirti halogeny ir kity ypac¢ kenksmingy medziagy.

Gaunami elektros jrengimai privalo bati patikrinti juos apzidrint ir nustatant: komplektacijg ar yra
specialls instrumentai, batini jrenginio montazui, markiravimas, atitikimas specifikacijoms ir techninéms
salygoms, jrengimo stovis (ar néra pazeidimy transportuojant). Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo
ir montavimo metu negalima mechaniskai pazeisti elektros jrangos prietaisy.

Jei prietaisai yra plombuoti, juos ardyti draudziama.

Negalima montuoti deformuoty ar kitaip paZeisty elektros jrangos detaliy, laidy, kabeliy kol defektai
nebus pasSalinti nustatyta tvarka. Tuo pacCiu metu batina patikrinti su jrenginiu gautg privalomg technine
dokumentacijg surinkimo instrukcijg ir schemas.

Elektros jrengimai, kabeliai, Sviestuvai ir kitos medzZiagos privalo biti saugomos pagal reikalavimus,
nustatytus valstybiniuose standartuose ir techninése salygose.

Elektros jrangos tvirtinimo vieta ir bldas parenkamas grieztai prisilaikant techninéje dokumentacijoje
pateikty nurodymy. Jungiamuyjy ploksteliy (S8yny) sujungimai ar iSsiSakojimai atliekami jas suvirinant.
Varztais sujungiama tik ten, kur reikalingas iS8ardomas sujungimas. Vienos gyslos laidai sujungiami juos
susukant. Jy negalima virinti. Elektros montavimo darbai atliekami specialiais, tik tam skirtais jrankiais
ir priemonémis.

Sitlydamas jranga Rangovas UZsakovo ir Inzinieriaus-projektuotojo jvertinimui turi pateikti visy
sillomy medziagy ir jrangos katalogus, prospektus bei brézinius. Be to, prie$ pradedant tiekimo darbus,

A 2024 Kei¢iamas stadiono apSvietimas ir su tuo susije sprendiniai
0 2022 Statybos leidimui, Rangovo parinkimui
LAIDA | ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
Centrinio stadiono futbolo aikstés Parko g. 2C,
P;\Afﬁ\l;- UAB ,PATVANKA® Y|sag|ne, laistymo S|s:[emos statybos .|r
DOK. NR. stadiono dangy paprastojo remonto projektas
STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
PAREIGOS|VARDAS, PAVARDE PARASAS XX Visi statiniai
12930 |PV Gediminas Kemzura
39774 |PDV Paulius Rizaitis DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
Techninés specifikacijos A
STATYTOJAS Visagino m. savivaldybé (kodas DOKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPU
11107944) o ' _ o
It }iﬁggﬁg&?%—z t\_)/)lsagmo savivaldybés administracija 19-47-TP.E.TS 1 11




Rangovas turi gauti Uzsakovo ir Inzinieriaus sutikimg dél visy neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto
bréziniy ir specifikacijy.

Rangovas Uzsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikimg ir suderinti
su elektros jrangg priimanciomis organizacijomis. Prijungus elektros srove, Rangovas turi perduoti visg
sumontuotg jrangg UZsakovui.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos baty tinkamos ir pakankamai
galingos, kad baty jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

Rangovas turi atsakyti uz pagal kontraktg atliktg darbg, pateiktas medziagas ir jrangg. Uzbaigus
sistemos perdavimg Rangovas turi pateikti UZzsakovui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos
valdymo, prieziGros ir duomeny vadovus bei instrukcijas. Turi bati atlikti visi elektros jrangos
instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui batini ir reikalingi statybiniai darbai.

Baigti montuoti elektros jrengimai uzsakovui privalo bati priduoti pagal akta.

Atliekamy bandymuy, paslépty darby, kuriy priémime privalo dalyvauti Projektuotojo atstovai.

Bandymai. Projektuotojo atstovai privalo dalyvauti visuose bandymuose turiniuose jtakos
esminiams statinio statybos ir naudojimo reikalavimams uZtikrinti. (ZiGréti Sio dokumento 8.9 ir 8.10 p.).

Paslépti darbai. Paslépty darby patikrinimo aktai pasiraSsomi tik tada, kai Sios rGSies darbai
uzbaigiami visame objekte. Kai Siuos darbus bdtina atlikti dalimis, statytojo (uzsakovo), rangovo ir
statinio projekto vykdymo priezidros (kai suraSant aktg dalyvauja ir projektuotojo atstovas) atstovai
patikrina atlikty darby dalj ir apie tai padaro tam skirtg jradg Statybos darby Zurnale. Remiantis minétais
jrasais, uzbaigus Sios rusies darbg objekte, pasiraSomas paslépty darby patikrinimo aktas.

REIKALAVIMAI |RANGAL:
1. APSVIETIMO SISTEMOS

Perkancioji organizacija perka Visagino stadiono apSvietimui skirtus LED 3viestuvus kartu su
apSvietimo valdymo sistema.

Sviestuvai skirti darbui kintamos srovés tinkle su nominaline jtampa 230 V, 50 Hz daznumo.
Sviestuvai paskirsto $viesos srautg dideliame erdviniame plote ir turi uZtikrinti elektrinj lempy prijungima
bei jy stabily darba, fiziSkai apsaugoti lempas ir jy paleidimo reguliavimo aparatus nuo aplinkos poveikio
bei mechaninio pazeidimo. Sviestuvy konstrukcija ir i$pildymas turi atitikti nominalinei tinklo jtampai ir
aplinkos sglygoms. Elektros Sviestuve turi biti naudojamos tik tam Sviestuvui nurodyto galingumo
lempos. Stadiono sporto renginiy apSvietimas suprojektuotas pagal UEFA ir IAAF reikalavimus. Futbolo
stadionas suprojektuotas taip, kad atitikty UEFA 2 lygio stadionams keliamus reikalavimus, o
apSvietimas - Level D lygj pagal ,UEFA Stadium Lighting Guide 2023“ iSdéstytus reikalavimus bei
papildomus ,UEFA" Stadium Infrastructure Regulations Edition 2018“ reikalavimus. Futbolo aikstés
apSvietimo parametry reikalavimai:
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Level D floodlight illuminance :

Level D floodlight illuminance

Eh ave
. y . >800 lux
{average horizontal illuminance)
Uniformity Ulh =040
Uniformity U2h =0.60
Ev ave-0° average >350 lux
{vertical illuminance on 0° reference plane) minimum >200 lux
Uniformity U1w-0°
Uniformity U2wv-0°
Ev ave-90° average >350 lux
{vertical illuminance on 90° reference plane) minimum >200 lux
Uniformity U1v-90°
Uniformity U2v-90°
Ev ave-180° average >350 Jux
{wertical illuminance on 180° reference plane) minimum >200 lux
Uniformity Ulv-180°
Uniformity U2v-180°
Ev ave-270° average >350 lux
{vertical illuminance on 2707 reference plang) minimum >200 lux
Uniformity Ulv-270°
Uniformity U2v-270°
Match continuity mode (MCM)
Flicker factor (FF)
Minimum adjacent uniformity ratio (MAUR)
Colour temperature (Tc) 4.200-6,200K
Colour rendering (Ra) 265 Ra
Glare rating (Rg) <50
. 0.90 LED
Maintenance factor (MF)
0.70 HID

Energijos tiekimo sutrikimo atveju numatyta, kad dalis apSvietimo automatiSkai prijungiama prie
rezervinio energijos Saltinio (dyzelinio elektros generatoriaus). Prozektoriai tvirtinami ant atramy
konstrukcijy. Parinkus konkrety Sviestuvo modelj, jy svoriai ir tvirtinimo taskai turi bati suderinti su
atramos konstruktyvu (prozektoriy tvirtinimo sprendinius/mazgus derinti atskirai su architektais ir
konstruktoriais DP stadijoje). Sviestuvy iSdéstymas, pasukimo kampai, tvirtinimas ir t.t. sudaro vientisg
stadiono apSvietimo sistemg (visa sistema nagrinéjama kaip vientisas objektas), kuri tenkina UEFA
reikalavimus, todél parinkus konkrety gaminio modelj, bdtina susiderinti parametry atitikimag
reikalavimams, bei atlikti visos sistemos perskai€iavimg visais numatytais rezimais.
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1.1. REIKALAVIMAI PROZEKTORIAMS:

Eil. Reikalavimo Standartas, rodiklis, reikalavimas Dokumentai, patvirtinantys
Nr. pavadinimas techninius parametrus
1. Sviestuvo vardiné galia, W <1450 W Gamintojo techninés
specifikacijos kopija
2. Sviesos srautas, Im =208 350 Im Gamintojo techninés
specifikacijos kopija
3. Sviesos koreliaciné 5700K + 200K Gamintojo techniné
temperatira (CCT) specifikacijos kopija
4, Spalvy atgavos indeksas Ra =265 Gamintojo techniné
(CRI) specifikacijos kopija
5. Sviestuvo efektyvumas =140 Im/W Gamintojo techniné
specifikacijos kopija
6. Galios faktorius (Typ) =>0,97 Gamintojo techniné
specifikacijos kopija
7. Atsparumas smigiams 2|K09, pagal LST EN 62262 ir LST LST EN 62262 ir LST EN
EN 60068-2-75 arba lygiaverciy 60068-2-75 arba lygiaverciy
standarty reikalavimus standarty
Bandymy ataskaity kopijos
(Test report)
8. Sviestuvy elektrosaugos | (pirma) Bandymy ataskaitos kopija
klasé (Test report)
9. Sviestuvo korpusas, jo Korpusas pagamintas is lieto Gamintojo techniné
konstrukcija, padengimas aliuminio, padengtas nesilupancia specifikacijos kopija,
antikorozine danga/dazais konsultaciniai bréziniai,
(Ne zemesne nei 5B ir/ar Class 0 nuotraukos ir bandymy
dazymo dangos prilipimo prie ataskaitos kopija (Test report)
korpuso klasés atitiktis, pagal ASTM
D3359 ir/ar ISO 2409 arba
lygiaver€io standarto reikalavimus),
atsparus ultravioletiniams
spinduliams.
10. Atsparumas korozijai Sviestuvo korpusas negali turéti jokiy Bandymy ataskaitos kopija
akivaizdZiy korozijos pozymiy po (Test report)
1000 valandy testavimo, pagal IEC
60068-2-11 arba lygiavercio
standarto reikalavimus
11. Sviestuvy apsauga nuo 2|P66, pagal LST EN 60598-1: Bandymy ataskaitos kopija
drégmeés 2014+A1:2017 arba lygiavercio (Test report)
standarto reikalavimus
12. Sviestuvo atsparumas =10 kV Gamintojo techniné
Zaibui ir virSjtampiams specifikacijos kopija
13. Sviestuvo korpuso spalva Pilka arba juoda Gamintojo techniné
specifikacijos kopija
14, Sviestuvo tarnavimo laikas L70(17k) =2102.000 h, arba Bandymy ataskaitos kopija
L80(17k) 276.000 h, arba (Test report)
L90(10k) 260.000 h
Pagal IES TM-21-11 standarto
reikalavimus
15. Fotobiologinés saugos Ne Zemesné nei RG1 (Risk Group 1 Bandymy ataskaitos kopija

klasé

Low-risk) pagal EN 62471 ir/ar IEC
TR 62778 arba lygiaverc&iy standarty
reikalavimus

(Test report)
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16.

Sviestuvo garantinis laikas

2 5 metai

Gamintojo techniné
specifikacijos kopija

17. Sviestuvo maitinimo Privaloma apsauga nuo trumpojo Gamintojo techniné
Saltinio pagrindinés sujungimo, perkaitimo, vir§jtampiy specifikacijos kopija
funkcijos apsauga, bei apsauga nuo per

didelés srovés. DMX valdymo sgsaja
Jtampa 100-227V/AC, 50-60 Hz
18. Tvirtinimas Kombinuotas tvirtinimas prie atramos Gamintojo techniné
iki 40m aukscio, atsparus vibracijoms specifikacijos kopija,
pagal IEC 60068-2-6 ir IEC 60598-2- Konsultaciniai bréziniai ir/ar
5 arba lygiaverciy standarty nuotraukos, Bandymy
reikalavimus. Galimybé pakreipti ne ataskaity kopijos (Test report)
maziau £15° kampu. Tvirtinimo
varztai i$ neradijancio plieno.
19. Atitikimo ES reikalavimams Sviestuvas turi turéti ES ir/ar LR CE-EMC, CE-LVD ir RoHS
deklaravimas saugumo ir suderinamumo direktyvy sertifikaty kopijos
reikalavimus atitinkancCius
2014/35/EU,
2014/30/EU,
2011/65/EU
sertifikatus

20. ENEC sertifikatas Sviestuvas turi turéti galiojantf ENEC | ENEC sertifikatas ir bandymy

sertifikatg ataskaitos kopija (Test report)

1.2. REIKALAVIMAI APSVIETIMO VALDYMUI

Eil. Reikalavimo Standartas, rodiklis, reikalavimas Dokumentai, patvirtinantys
Nr. pavadinimas techninius parametrus
1. Pagrindinis Sviestuvy DMX 512-A Gamintojo techninés
valdymo protokolas RDM specifikacijos kopija
2. Belaidés sistemos siystuvo 2402-2480 MHz Gamintojo techninés
ir imtuvo veikimo daznio specifikacijos kopija
diapazonas
3. Kadry sparta 1-830 Hz Gamintojo techninés
specifikacijos kopija
4. Belaidés sistemos GFSK Gamintojo techninés
moduliacija specifikacijos kopija
5. Belaidés sistemos signalo -96 dBm Gamintojo techninés
jautrumas specifikacijos kopija
6. Bendras veikimo atstumas <1000 m Gamintojo techninés
(nuo siystuvo iki imtuvo specifikacijos kopija
laisvame diapazone)
7. Atitikimo ES reikalavimams EN 301 489-1 CE sertifikaty kopijos,
deklaravimas EN 301 489-3 Gamintojo techninés
EN 300 328 specifikacijos kopija
EN 60950
8. Imtuvo atsparumo klasé IP65 Gamintojo techninés
specifikacijos kopija
9. Imtuvo elektros maitinimo 100-240VAC / 47-70Hz / 0.12A/ Gamintojo techninés
parametrai 10W specifikacijos kopija
10. Siystuvo atsparumo klasé IP67 Gamintojo techninés
Antivandalinis korpusas specifikacijos kopija
11. Siystuvo delsa 5ms Gamintojo techninés
specifikacijos kopija
12. Siystuvo elektros 100-240VAC / 8W Gamintojo techninés

maitinimo parametrai

specifikacijos kopija
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13. Valdymo sistemos sasaja DMX 512 10-ies kontroliniy klavisy Gamintojo techninés
valdiklis specifikacijos kopija
14. Valdymo sasajos zony 5 Gamintojo techninés
skaicius specifikacijos kopija
15. Valdymo sgsajos sceny 99 Gamintojo techninés
skaicius (visos) specifikacijos kopija
16. Valdymo sasajos Mac OS X 10.13 ir naujesni Gamintojo techninés
operacinés sistemos Windows 8.1 64bit ir naujesni specifikacijos kopija

reikalavimai Android

i0S

17. Valdymo sgsajos Type C USB, XLR3, Gamintojo techninés
prisijungimo galimybés Ethernet specifikacijos kopija
18. Valdymo sgsajos elektros 5-5.5V DC 0.6A Gamintojo techninés
maitinimo parametrai specifikacijos kopija

1.3. JVADINIAI - PASKIRSTYMO SKYDAI.
Skydas turi bati skirtas elektros energijos priéemimui ir skirstymui. Skydai skirti vienfazés (~230V) ar trifazés
~400V jtampos 50 Hz daznio elektros energijos paskirstymui bei linijy apsaugai nuo perkrovimy ir trumpy
jungimy. Skyduose gali bati naudojami visy tipy vienfaziai ir trifaziai automatiniai jungikliai, kirtikliai, saugikliy
kirtikliy blogai bei kita aparatara.
Apsaugos laipsnis— ne maziau IP65;

Korpusas ir durelés —metalinis;

Skydo dugne ir virSuje turi bati kiaurymés kabeliy jvedimui j skyda;

Spalva — pilka, balta;

KeiCiamos atidarymo krypties durelés;

Su montazo ir jZeminimo elementais;

Su uzZraktu, uzraktas pasukamas jverziant duris;
Dury spyna ir nertdijancio metalo lydinio.

Su termostatu, Sildymo elementu;

Su pamatu;

AUTOMATINIAI JUNGIKLIAI
Skyduose montuojami automatiniai jungikliai naudojami paskirstymo linijy jjungimui ir atjungimui (6-

30 karty per para) bei linijy apsaugai nuo perkrovimy ir trumpo jungimo sroviy.

Automatiniai jungikliai turi atitikti Siuos pagrindinius reikalavimus:
Grandiniy jtampa — 230/400V AC, 50Hz;

Grandiniy poliy skai€ius — 1-4;

Su maksimalios (nurodyta ZiniaradCiuose) srovés atkabikliais (apsauga nuo perkrovimy ir

trumpojo jungimo sroviy);

Be laisvy blok-kontakty;

Vidiniy laidy sujungimai uzpakalinéje dalyje;
Montavimas — ant 35 mm DIN bégelio (iki 63A) arba varztais prie skydo (nuo 80A);

ISpildymas — IP20 pagal IEC144 normas, montuojamas spintoje;

Laidy prijungimas — su varzteliais arba uzZstumiami, apsaugoti nuo netycinio prisilietimo;
Atjungimo geba — 6-15 kA (iki 63A);

Darbo rézimas — ilgalaikis;

Darbo indikacija ,|JUNGTAS_ISJUNGTAS*
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2. ZAIBOSAUGOS TINKLAI

Siame ir kituose su projektu susijusiuose dokumentuose tiekimo, instaliavimo bei kity darby paskirtis
— pagaminti, iSbandyti, pristatyti | vietg, sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir iSlaikyti nurodytas
sistemas uzbaigtoje ir visiSkai eksploatuojamoje bukléje.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi bdtinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam
sistemy eksploatavimui, turi bati privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose,
ar apibidinti Siame dokumente, ar ne. Be to, visi projekte numatyti prietaisai, jrengimai, elektros
aparatira, elektros skydai, kabeliai, montazinés medziagos ir gaminiai, numatyti jrengti
projektuojamame objekte, turi biti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jie turi bati montuojami, iSbandomi
ir suderinami pagal jy gamintojy standartus ir technines salygas. Statybos produktas laikomas tinkamu
naudoti, jei jis atitinka darniojo standarto ar Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy
specifikacijy néra — nacionalinés techninés specifikacijos, pripazintos ES, reikalavimus. Tokie produktai
turi bati pazenklinti ,CE* Zzenklu.

Sidlydamas jranga, Rangovas Uzsakovo jvertinimui pateikia visy sidlomy medziagy ir jrangos
katalogus, prospektus bei bréZinius. Be to, prie§ pradedant tiekimo darbus, Rangovas turi gauti
UZsakovo sutikimg dél visy neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto bréziniy ir specifikacijy.

Zaibosaugos projekto dalyje numatyti darbai ir medziagos turi uztikrinti kad pastatas buty
apsaugotas nuo tiesioginio Zaibo smigio ir auk$to potencialo perdavimo pozeminémis
komunikacijomis.

Pagal Lietuvos standarto LST EN 62305-2 ,Apsauga nuo zaibo. 2 dalis. Rizikos valdymas*®
skaiCiavimus Sis pastatas priskiriamas IV apsaugos nuo zaibo kategorijai (apsaugos patikimumas 0,84).

Projektuojamg Zaibosaugos tinklg sudaro aktyvinis Zaibolaidis ir jo jZeminimo sistema

Techniniai reikalavimai medziagoms

2.1. AKTYVUS ZAIBOLAIDIS

Aktyvus Zaibolaidis — tai galvuté, kurioje sumontuota elektroniné jranga. Perkinijos metu per
sekundés dalis Si jranga ima skleisti auk$to daznio impulsus. Taip gaunamas Corona efektas. Dél to
Zaibas sukuria vainikinj iSlydj, kuris jonizuoja kanalg (atvirkstinj iSlydj) Zaibui nukreipti j Zaibolaid;.

Sis jonizuotas kanalas sglyginai padidina ZaibolaidZio aukstj ir daug karty prapledia jo apsaugos
zona.

Audros metu atmosferinis elektros laukas gali padidéti iki 10-20kV/m. Kai tik jis virSija Zaibo ribg,
pradeda veikti Zaibolaidis. 15 atmosferos elektros lauko jis kaupia energijg, reikalingg aukstos jtampos
impulsams sukurti. Nereikia jokiy papildomy maitinimo Saltiniy. Aktyviojo ZaibolaidZio apsaugos zona
apibréziama parabole, kurios vertikali aSis sutampa su zaibolaidZio vertikalia adimi. Apsaugos zonos
spindulys kinta ir priklauso nuo auk&c€io tarp ZaibolaidZio virSinés ir saugomo statinio aukscio
Zaibolaidzio atzvilgiu. Aktyvi galvuté tvirtinama ant stiebo taip, kad 2m baty auks€iau uz auksciausig
saugomo pastato elementg (saugomo pastato aukSCiausias elementas — pastato stogas).
Projektuojamas aktyvus Zaibolaidis montuojamas su ZaibolaidZio tvirtinimo sistema. ZaibolaidZio
galvuté turi pasléptg raudong Zieda, kuris gavus Zaibo smiigj, nuslenka Zemyn. Sis sprendimas suteikia
galimybe vizualiai nustatyti didesnius nei 25kA Zaibo smigius.

2.2. AKTYVAUS ZAIBOLAIDZIO STIEBAS

Projektuojamo objekto apsaugai nuo tiesioginio Zaibo smuagio aktyvusis Zaibolaidis tvirtinamas ant
4m aukSc&io stiebo. Stiebo pagrindas tvirtinamas prie apSvietimo atramos. Stiebas pagamintas i$
nertdijancio plieno. Stiebo diametras 32mm. VirSuje stiebas turi turéti vidinj 26mm sriegj aktyvios
galvutés tvirtinimui.

2.2.1. TVIRTINIMO DETALES

ZaibolaidZio stiebas tvirtinamas prie ap$vietimo atramoje esanéio metalinio turéklo. Tvirtinimo

detalés turi bati i$ neradijancio plieno.

2.3.  JZEMINIMO LAIDININKAS 5
JZzeminimo laidininku Zaibas nukreipiamas | jZemintuvg (jZzeminimo kontlrg). Zaibosaugos
jzeminimo kontdro varza neturi virSyti 10 omy. |Zeminimo laidininkas — aliumininé 8mm diametro.
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Pagaminta pagal IEC 62305-3 reikalavimus. Jzeminimo laidininkas turi bati klojamas kiek galima
trumpesniu keliu, lenkimo spindulys neturi bati maZesnis kaip 20cm. ]Zeminimo laidininkas prie
pastato konstrukcijy turi bati pritvirtintas ne reciau kaip kas 0,7 — 1,0m. Laikikliai turi atlaikyti galimas
apkrovas ir netrukdyti vandeniui nutekéti nuo stogo.

2.4.  SIENINIS VIELOS LAIKIKLIS

Universalus vielos laikiklis, pagamintas i$ cinkuoto plieno. Su uzdengiama plokstele. Su vidine
jpjova vielos @8mm jspaudimui. Viela uzdengiama plokstele, kuri prie laikiklio pagrindo tvirtinama
dviem varztais.

2.5. JZEMINIMO ELEKTRODAS

Elektrodai — tai cinkuoti strypai @20mm ir 1,5m ilgio. Strypai turi turéti aukstg atsparumag
tempimams, kad su vibro plaktuku baty galima jkalti j zeme. Strypo srieginés dalies ilgis 34mm,
sriegis ¥4*

2.6. STRYPO ANTGALIS
Antgalis jzeminimo strypui. Skirtas palengvinti jzemikliy skverbimuisi j kietg gruntg. Pagamintas i$
sustiprinto plieno, labai kietas. Montuojamas ant pirmojo jkalamo elektrodo galo. Sriegis — %".

JKALIMO GALVUTE

Jkalimo galvuté skirta jzeminimo strypams sukalti j gruntg vibracinio plaktuko pagalba. Galvutés
matmenys parinkti taip, kad kalant nebdty sugadinamos movos, jégos persiduoda strypu. Pagaminta
i$ sustiprinto plieno, 14,2mm strypui. Sriegis — %“.

2.7. |JZEMINIMO SYNA

JZzemikliai tarp saves plienine cinkuota $yna 40x4mm, kuri klojama 0,5 — 0,7m gylyje. Syna
pagaminta i$ karsto valcavimo plieno, padengto cinko sluoksniu. Cinko padengimas min. 300g/m?
(Z300). JZzemikliai su Syna jungiami egzoterminio suvirinimo badu. Suvirinimo vieta turi bati padengta
antikorozine pasta. |Zzeminimo kontdro varza neturi biti didesné uz 10Q. Jzeminimo kontdras turi
iSlaikyti saugius atstumus iki visy pozeminiy komunikacijy.

2.8. KONTROLINE DEZE
Skirtas jzeminimo varzos matavimui. Gali bati atvira jungtis arba specialiame korpuse,
tvirtinamame prie pastato sienos arba grunte.

2.9.  JUNGTIS VIELA-METALINES KONSTRUKCIJOS

Skirta jZeminimo laidininko sujungimui su metaliniais stogo elementais, tokiais kaip sniego
gaudytuvai, kopécios ir kt. Skirta vielos diametru 8-10mm sujungimui. Ploksteliy storis 8-10mm. Turi
keturis M6x16 varztus.

2.10. PVC VAMZDIS

Elektroizoliacinis vamzdis, pagamintas i§ PVC, apsaugotas nuo ultravioletiniy spinduliy poveikio,
diametras 20mm, lygus, nepalaikantis degimo, skirtas zaibo nuvediklio paklojimui pastato apSiltinimo
sluoksnyje.

3. PAPILDOMOS INSTALIACINES MEDZIAGOS

Tai ziniarastyje nenurodytos smulkios montavimo medziagos:

— jvairaus ilgio dirzeliai kabeliy tvirtinimui,

— varztai su plastikiniais kaiSc€iais (ar be jy) instaliaciniy kanaly, vamzdziy, montaziniy déZiy ir kitos
jrangos tvirtinimui;

- komutacinés dézutés ir/ar kaladélés kabeliy komutacijai;

- metalinés tvirtinimo detalés (kampai, profiliai, plokStelés ir pan.).
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REIKALAVIMAI MONTAVIMO DARBAMS
4. ZYMES IR ZYMEJIMAS

Visa jranga ir kabeliai turi bati patikimai suzyméti pagal Lietuvos Respublikos Zyméjimo sistemg ir
instrukcijas. Zyméjimas turi atitikti technine dokumentacijg. Spinty, skydy, valdymo skydy, déZugiy
korpusai turi biti su zymémis, pazymétomis kuriai jrenginiy daliai priklauso jranga. Visa ant korpuso
sumontuota jranga turi bati suzyméta. Ant visos korpuso viduje sumontuotos jrangos turi bati suzyméti
pozicijy numeriai. Faziy zyméjimas turi bati atliktas pagal EJ|BT (2012m). Esant kintamajai trifazei
srovei: L1 fazé — geltona spalva, L2 fazé — zalia, L3 fazé — raudona, nuliné Syna N — mélyna spalva; ta
pati Syna, naudojama kaip apsauginé PE ir apsauginé nuliné PEN — geltonos ir zalios spalvos
juostomis.

Individualus zymeéjimas (jrengimy numeris korpuso viduje ir pan.) turi bdti atliekamas
nenuplaunamomis Zymémis. Siam tikslui naudojama elastiné Zyméjimo juosta.

Laidy ir kabelio gysly zyméjimas turi bati atliekamas pastoviomis zymémis ar plastikinémis
Zarnelémis. Visi uzra8ai turi bati lietuviy kalba.

Magistraliniai kabeliai turi bati pazyméti nurodant kabelio numerj atitinkantj projekta, kabelio tipa,
gysly skaiciy, skerspjivio plota, bei turi bati nurodyta, kas yra prijungta kitame kabelio gale.

Zymekliai turi bati pritvirtinti taip, kad jie iSlikty netgi tada, jei jrengimai yra kei¢iami. Tekstas ant
zymekliy turi bati atliktas juodais dazais ant balto fono.

5. MONTAVIMAS IR ISBANDYMAS
5.1. BENDROJI DALIS

Visos medZziagos ir jrenginiai turi bati instaliuojami pagal gamintojo rekomendacijos. Atsiradus
neatitikimams tarp gamintojo rekomendacijy ir Siy specifikacijy, jskaitant ir ¢ia minimas normas ir
standartus, rangovas turi tai suderinti su uzsakovu, prie$ pradedant montuoti.

5.2. INSTALIACIJOS ATLIKIMAS

Elektros instaliacijg gali atlikti tik kvalifikuoti, turintys atestatg, elektrikai.

Pazyméjimo jrado pavyzdys:

Atestavimo sritis: eksploatuoti (technologiskai valdyti, techniSkai prizidréti, remontuoti, matuoti,
bandyti, paleisti ir derinti) elektros jrenginius iki 1000V. Suteikiamos teisés vykdyti darby vykdytojo,
prizidrin&iojo ir brigados nario funkcijas elektros jrenginiuose. Apsaugos nuo elektros kategorija: VK /
PK / AK.

Pazymeéjimas (sertifikatas) privalo bati galiojantis ir iSduotas atitinkamos institucijos, galinios
apmokyti ir atestuoti specialistus.

Sumontuota jranga neturi kelti pavojaus statybos vietoje dirban€iam personalui ar galintiems | jg
patekti kitiems asmenims. Jrenginiai turi bati montuojami kiek galima arciau viety nurodyty bréziniuose.

5.3. LAIDININKY PRIJUNGIMAS

Laidininky sujungimo ir Sakojimosi vietos turi bati prieinamos apzidrai ir remontui. Laidininky
sujungimui turi bati naudojami jy gysly medziagg ir skerspjivj atitinkantys varztiniai arba spyruokliniai
gnybtai.

Kiekvienas laidininkas, jeinantis j bet kurio jrenginio korpuso vidy, turi bati apsaugotas rieboksliu,
uztikrinandiu jvadg ir tai, kad nejvyks joks mechaninis kabelio apsauginio apvalkalo gamyklinio jrenginio
ir gnybty pazeidimas. Gyslos negali susipinti.

Daugiagyslés suktos valdymo gyslos jungiamos prie prietaisy, turin€iy varztinius sujungimus, turi
bati tvirtinamas izoliuotais tusciaviduriais uzspaudzZiamais antgaliais. UZzspaudziami sujungimai turi bati
atliekami tik su jrankiu, tinkan€iu naudojamy antgaliy tipui ir dydZiui.

Laidininkai £ 10 mm2 gali bati sujungiami arba suriSami uzsukamomis jungtimis, o laidininkai = 16

LAPAS | LAPY | LAIDA

19-47-TP.E.TS 9 11 A




mm2 turi bdti sujungiami, naudojant uZspaudziamas jungtis.

Laidininky sujungimo, atsiSakojimo ir prijungimo vietose turi bati paliekama ne mazesné kaip 50 mm
ilgio atsarga pakartotiniam sujungimui, atsiSakojimui arba prijungimui.

Visi kabeliai turi bati su nepalaikancia degimo izoliacija.

5.4. SVIESTUVAI

Sviestuvai turi bati tvirtinami taip, kad jy padétis bty stabili. Kabamy $viestuvy tvirtinimo jranga turi
iSlaikyti penkis kartus didesne negu $viestuvo svoris apkrovg. Sviestuvo tvirtinimui naudoti kartu su
Sviestuvais teikiamus montazinius aksesuarus.

Stacionariy Sviestuvy srovinés srieginés patrono dalys turi bati prijungtos prie nulinio laidininko.
Laidy jvedimo | armatirg vietose turi bati sumontuotos izoliacinés jvorés arba izoliaciniai antgaliai. |
Sviestuvo armatdrg laidai turi bati jtraukiami taip, kad jvedimo vietoje nebidty pazeidziama izoliacija ir
patrono kontaktai nebdty tempiami. Lankstiniy armattros sujungimy vietose laidai neturi bati tempiami
ir trinami. Jie neturi savaime persislinkti ir judéti judamuosiuose armatiros elementuose.

Maitinimo laidai neturi bati sujungiami 3viestuvy tvirtinimo gembiy, vamzdziy ir kity tvirtinimo
konstrukcijy viduje. Laidy sujungimo vietos turi biti prieinamos apzidréti. Sviestuvy su 100W ir didesnés
galios kaitinamosiomis ir dujy iSlydzZio lempomis armaturoje turi buti naudojami laidai, kuriy leistinoji
izoliacijos jSilimo temperatira yra ne mazesné kaip 100 °C.

Sviestuvy armatiroje naudojamy laidininky izoliacijos klasé turi atitikti tinklo laidininky izoliacijos
klase. Tiesiogiai prie patrony prijungiamy variniy laidininky skerspjavis turi bGti ne mazesnis kaip 0,5
mm2 patalpose ir 1 mm2 lauke.

Projekte numatyti batinos elektros saugos klasés ir batino mechaninio atsparumo Sviestuvai, todél
jy keitimas galimas tiktai gavus rastiSkg projekto autoriaus sutikima.

Naudojamy lempy galia, Sviesos srautas, bei spalvy patekimo geba turi atitikti projekte nurodytas
technines specifikacijas.

5.5. VIETINIAI BANDYMAI

Rangovas uzsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikimg ir suderinti
su elektros jrangg priimanc¢iomis organizacijomis.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos baty tinkamos, kad baty jvykdyti
joms keliami veikimo reikalavimai.

Bandymai turi bati vykdomi taip, kad, kur tik galima, kiekvieng gautg rezultatg baty galima patikrinti
i dviejy nepriklausomy atskaitos taskuy.

Pabaigus atskiras darbo dalis, rangovas kartu su uZsakovu privalo atlikti visus vietinius bandymus.

Rangovas uztikrina apripinimg kvalifikuota darbo jéga ir aparatira bei prietaisais, reikalingas
efektyviam darbui bei priezidra.

Kiekviena uzbaigta komplekso sistema turi bdti iSbandyta kaip visuma realioms saglygomis.
Rangovas privalo atlikti visus kalibravimus ir bandymus, reikalingus uztikrinti, kad jo darbai ir visi
prietaisai, medziagos ir komponentai yra patenkinamos fizinés baklés ir atlieka numatytas funkcijas bei
operacijas.

5.6. DARBY SAUGA

Objekto statybos metu laikytis darbo ir prieSgaisrine apsaugg reglamentuojanciy taisykliy:
- “Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatai” (2008-01-24 jsakymas Nr. A1-22/D1-34);
- “Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje” DT 5-00 (2000-12-22 jsakymas Nr. 346);
- “Saugos taisyklés eksploatuojant elektros jrenginius” (2010-03-30 jsakymas Nr. 1-100).
- “Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés” (2012-10-29 jsakymas Nr. 1-211).
- “Bendrosios prieSgaisrinés saugos taisyklés” 2005 02 18, jsak. Nr.64.
- kiti galiojantys direktyviniai nurodymai ir normos.
Visos darbai turi atlikti elektrotechninis personalas. Elektrotechninis personalas organizuoja ir vykdo
elektros jrenginiy remonto, montavimo, derinimo ir bandymo darbus, vykdo juose operatyvinius
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perjungimus. Elektrotechninis personalas, dirbdamas veikianCiuose elektros jrenginiuose, privalo
uztikrinti pagal jam suteiktas teises ,Saugos taisykliy eksploatuojant elektros jrenginius® ir kity darby

saugos ir sveikatos norminiy akty vykdyma.

Elektrotechniniu personalu gali bdti asmenys, turintys atitinkamg elektrotechninj iSsilavinima,
nustatyta tvarka atestuoti ir turintys pazyméjimus, suteikianCius teise eksploatuoti veikianCius

atitinkamy jtampy elektros jrenginius (iki 1000V ar iki ir per 1000V).

Visi montavimo darbai turi bati vykdomi greztai laikant ,Saugos taisyklés eksploatuojant elektros

jrenginius® reikalavimai.
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SANAUDUY ZINIARASTIS

PEO.Z' Pavadinimas ir techninés (tipaszérzll'jl:'a arba | Mato | .
Nlrl: charakteristikos techn.,spec.iymuo) vnt. |Kiekis|Pastabos
Skydai
1. |Automatinis iSjungiklis 3F, 16A, ,C* T.S.1.3 vnt. 2
Metalinis skydas prozektoriy maitinimo Saltiniy
2. |montavimui. Komplekte su termostatu, Sildymu, T.S.1.3 kompl. 4
IP65, Montuojamas ant pamato.
Pagrindinis stadionas - apSvietimas
3. |Prozektorius LED 1440W, 1P66, 208400Im TS.1.1 kompl.| 60
4. |ApSvietimo valdymo sistemos valdiklis T.S.1.2 kompl. 1
5 Cg;;luejtllr;; valdymo sistemos belaidis siystuvas- TS12 kompl. 5
6. |Apsvietimo valdymo sistemos belaidis imtuvas T.5.1.2 kompl.| 60
7. |Jungiamieji kabeliai su XLR jungtimis T.S.1.2 kompl.| 60
8. |Esamos jrangos demontavimo darbai 52 esami Sviestuvai | kompl. 1
9. |Montavimo darbai - kompl. 1
10. |Paleidimo, derinimo darbai - kompl.| 1
11. |ApSvietimo matavimo darbai - kompl.| 1
12. |Kabeliy izoliacinés varZzos matavimai - kompl.| 5
13. |Pereinamuyjy varzy matavimai - kompl. 5
14. ||zeminimo patikra - kompl. 5
15. |Papildomos instaliacinés medziagos T.S.3 kompl. 1
Pagrindinis stadionas — jzeminimas, zaibosauga
16. i:tlt;o gaudyklé (priémiklis), aktyvinis, R-100m (IlI TS21 kompl | 4
17. |Cinkuoto plieno stiebas d32mm (L-4m) T.S.2.2. kompl 4
18. gt?grs;(rjuskcija Zaibolaidzio tvirtinimui prie apSvietimo TS221 kompl 4
19. |Laidininko PVC fiksatorius (laidininkui d8mm) T.5.2.4, vnt 500
A 2024 Kei¢iamas stadiono apSvietimas ir su tuo susije sprendiniai
0 2022 Statybos leidimui, Rangovo parinkimui
LAIDA | ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
Centrinio stadiono futbolo aikStés Parko g. 2C,
KVAL. UAB .PATVANKA*“ Visagine, laistymo sistemos statybos ir
D(F;QT\;'R . ” stadiono dangy paprastojo remonto projektas
STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
PAREIGOS|VARDAS, PAVARDE PARASAS XX Visi statiniai
12930 |PV Gediminas Kemziira
39774 |PDV Paulius Rizaitis DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
Sanaudy ZiniarasStis A
STATYTOJAS Visagino m. savivaldybé (kodas DOKUMENTO ZYMUO LAPAS| LAPY
11107944) o ' _ o 5
It Eﬁgﬁsl(lgg%ls% t\_)/)lsaglno savivaldybés administracija 19-47-TP.E.SZ 1 2




Poz Pavad tech Zymuo "
o avadinimas ir techninés i 5 ato

Eil. - (tipas, markeé arba Kiekis |Pastabos
Nr charakteristikos techn.spec.zymuo) vnt.

20. |Aliumininis jzeminimo laidininkas d8mm T.S.2.3. m 360
21. (|Zeminimo strypas D20, L-1,5m T.S.2.5. vnt 40
22. |Kalimo antgalis T.S.2.6. vnt 4
23. |KryZminé jungtis T.S.2.9. vnt 20
24. |Plieninis antgalis D20mm T.S.2.6. vnt 4
25. |Cinkuota juosta 40x4mm T.S.2.7. m 40
26. |PVC vamzdis D20, A1 A2 degumo T.S.2.10. m 32
27. |Kontroliné dézé varzos matavimui T.S.2.8. vnt 8
28. |Papildomos instaliacinés medziagos T.S.3 kompl 1

PASTABOS:

1. Kiekiai ir matmenys tikslinami darbo projekto stadijoje;

2. Medziagy ir gaminiy sgnaudy normos apskaiCiuotos nejvertinant pataisy dél objektyviai susidarandiy
gamybos atlieky ir natdraliy netekdiy.

3. Rangovas turi jvertinti (jkainoti) visus reikiamus darbus ir medziagas, kurios reikalingos Projekte
numatytiems darbams atlikti, net jei tai nenurodyta projekte, bet technologiSkai bdtina ar
rekomenduojama gamintojo.

4. Rangovas turi jvertinti (jkainoti) visus reikalingus mechanizmus ir jrengimus, reikalingus numatytiems
darbams atlikti, montavimas, rangovo personalo darbas, medziagos, montazinés tvirtinimo medziagos,
priezidra, paleidimas, derinimas, bandymai (jei tokie reikalingi), netiesioginés iSlaidos, rangovo mokami
mokesciai, pelnas, su galimai numatoma rangovo rizika.

5. Rangovo numatytos kainos turi bati taikytinos ir Ziemos metu, jei taip pasitaikyty.
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